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©2009 ZIH Corp. Prawa autorskie do niniejszego podrecznika oraz oprogramowania i/lub
oprogramowania sprz¢towego zainstalowanego w drukarce naklejek opisane;j

w niniejszym podreczniku naleza do ZIH Corp. Nieautoryzowane kopiowanie niniejszego
podrecznika, oprogramowania i/lub oprogramowania sprzgtowego zainstalowanego

w drukarce naklejek grozi kara pozbawienia wolnosci do jednego roku Iub kara pienigzna
do wysokosci 10 000 USD (17 U.S.C.506). Osoby naruszajace prawa autorskie moga
takze podlega¢ odpowiedzialnosci cywilnej. Wszelkie znaki towarowe oraz zastrzezone
znaki towarowe sa wlasnoscia odpowiednich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszy produkt moze zawiera¢ programy ZPL®, ZPL II® oraz ZebraLink™,

technologi¢ Element Energy Equalizer™, E3® oraz czcionki Monotype Imaging.
Oprogramowanie ©ZIH corp. Wszelkie prawa zastrzezone na calym $wiecie.

ZebraLink oraz wszystkie nazwy i numery produktow stanowia znaki towarowe, a Zebra,
logo Zebra, ZPL, ZPL 11, technologia Element Energy Equalizer oraz E3 to zastrzezone
znaki towarowe ZIH Corp. Wszelkie prawa zastrzezone na caltym $wiecie. Monotype®,
Intellifont® oraz UFST® to znaki towarowe firmy Monotype Imaging, Inc.
zarejestrowane w Urzegdzie Patentow i Znakow Towarowych USA, ktore moga by¢
zastrzezone w niektorych jurysdykcjach.

CG Triumvirate to znak towarowy Monotype Imaging, Inc. i jako taki moze by¢
zastrzezony w niektorych jurysdykcjach.

TrueType® to znak towarowy firmy Apple Computer, Inc. zarejestrowany w Urzgdzie
Patentow i Znakoéw Towarowych USA, ktory moze by¢ zastrzezony w niektorych
jurysdykcjach.

Oswiadczenie o poufnosci

Niniejszy podrgeznik zawiera poufne informacje stanowiace wiasno$¢ firmy Zebra
Technologies Corporation oraz jej spotek zaleznych (,,Zebra Technologies™). Ten
dokument jest przeznaczony wylacznie do informacji i uzytku przez strony obslugujqce
1 konserwujace opisane w nim urzadzenie. Takich poufnych informacji nie mozna
Wykorzystywac reprodukowa¢ ani ujawnia¢ innym stronom do dowolnych celow, bez
wczesniejszego uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy Zebra Technologies.

Ulepszenia produktu

Strategia firmy Zebra Technologies ktadzie nacisk na ciagle ulepszenia oferowanych
produktéw. Z tego tez powodu wszystkie specyfikacje i konstrukcje moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Firma Zebra Technologies podejmuje wszelkie wysitki w celu zapewnienia poprawnosci
opublikowanych specyfikacji inzynieryjnych i podrgcznikow. Takie wysitki nie
wykluczaja jednak mozliwosci wystapienia bledow. Firma Zebra Technologies zastrzega
sobie prawo do poprawiania takich btedow oraz zrzeka si¢ odpowiedzialnosci wynikajacej
z ich wystapienia.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zadnym razie firma Zebra Technologies lub dowolna strona zwigzana z tworzeniem,
wytwarzaniem czy dostawa zataczonego produktu (w tym sprze¢tu i oprogramowania) nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich szkdd (w tym, bez ograniczen, szkod
wynikowych, wlaczajac utrate zyskow, przerwe w dziatalno$ci czy utratg informacji
handlowych) wynikajacych z uzytkowania, rezultatéw uzytkowania lub niemozliwosci
uzytkowania takiego produktu, nawet w przypadku, gdy firma Zebra Technologies zostata
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powiadomiona o mozliwosci wystapienia takich szkdd. W niektorych jurysdykcjach
wylaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci z tytutu szkod ubocznych lub
wynikowych nie jest dozwolone, co oznacza, ze powyzsze ograniczenie lub wylaczenie
odpowiedzialno$ci moze nie dotyczy¢ danego przypadku.

Oswiadczenie o zgodnosci z wymogami kanadyjskiego DOC

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Oswiadczenie o zgodnosci z wymogami FCC

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w rozdziale 15. przepiséw FCC.
Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz

2. Urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaklocenia, w tym zaktocenia, ktére moga
powodowac jego nieprawidlowe dziatanie

Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, okreslonymi w rozdziale 15. przepiséw FCC. Wymagania zostaty
opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wplywem urzadzen
stosowanych w warunkach domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze
emitowac energi¢ o czestotliwosci radiowej. Jego instalacja 1 uzytkowanie niezgodne

z zaleceniami producenta moze spowodowac szkodliwe zakldcenia sygnatow radiowych. Nie
mozna jednak zagwarantowaé, ze w przypadku konkretnej instalacji zakldcenia nie wystapia.
Jesli niniejsze urzadzenie wywotuje zaklocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
uzytkownik powinien podja¢ probe usunigcia zaktocen poprzez wykonanie jednej lub wigcej
czynnosci z nastgpujace;j listy:

* Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.
» Zwigkszy¢ odstgp pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podlaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego, tak aby byto ono zasilane
z obwodu innego niz odbiornik.

» Skonsultowac si¢ ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Wszelkie zmiany czy modyfikacje urzadzen, ktore nie zostalty wyraznie zatwierdzone przez
Zebra Technologies, moga skutkowac utrata praw uzytkownika do obstugi urzadzenia. Dla
zapewnienia zgodnosci z powyzszymi wymogami, do podtaczenia drukarki nalezy uzywaé
jedynie kabli ekranowanych.

Ekologiczna utylizacja urzadzenia

Nie nalezy wyrzucaé urzadzenia razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Produkt
nadaje si¢ do recyklingu, przy czym taki recykling zalezy od obowiazujacych przepisow
lokalnych.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w witrynie pod adresem:

Adres internetowy: www.zebra.com/environment
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Informacje o podreczniku

Niniejszy rozdzial zawiera informacje kontaktowe, informacje o strukturze i organizacji
dokumentu oraz odniesienie do dodatkowej dokumentacji.

Spis tresci

Sposéb korzystania z podrecznika. . . . ... ... Vi
Sposéb organizacji podrecznika . . ... ... . Vi
Konwencje uzyte w podreczniku . .. ... ... iX
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vi | Informacje o podreczniku
Sposéb korzystania z podrecznika

Sposob korzystania z podrecznika

Niniejszy Podrecznik uzytkownika moze by¢ wykorzystywany przez kazda osobg, ktora
zajmuje si¢ obstuga lub wykrywaniem i usuwaniem problemoéw dotyczacych drukarki.

Sposob organizacji podrecznika

Podrgcznik uzytkownika zostat podzielony na nastgpujace rozdziaty:

Rozdziat Opis

Wstep na str. 1 Niniejszy rozdzial opisuje zawarto$¢ opakowania
z drukarka oraz zawiera przeglad jej gldéwnych
funkcji. Znajduja sig tutaj rowniez informacje na
temat sposobu otwierania i zamykania drukarki
oraz sposobu zgltaszania problemow.

Pierwsze kroki na str. 13 Niniejszy rozdzial opisuje sposob
przeprowadzenia pierwszej konfiguracji drukarki
oraz wykonywania najcze¢stszych procedur
operacyjnych, takich jak tadowanie nosnikow.

Operacje drukowania na str. 29 Niniejszy rozdzial zawiera informacje na temat
no$nikéw 1 operacji drukowania, czcionek

1 obstugi jezykow, a takze informacje na temat
sposobu dokonywania mniej popularnych
konfiguracji drukarki.

Opcje drukarki na str. 45 Niniejszy rozdzial zawiera krotkie opisy
najwazniejszych opcji i wyposazenia drukarki oraz
opisuje sposob uzywania i konfigurowania
okreslonej opcji drukarki lub wyposazenia
dodatkowego.

Konserwacja na str. 61 Niniejszy rozdzial opisuje sposdb wykonywania
regularnego czyszczenia urzadzenia oraz
przeprowadzania wtasciwych procedur

konserwacyjnych.
Wykrywanie i rozwiqzywanie Niniejszy rozdzial zawiera informacje na temat
problemow na str. 75 raportoéw o biedach drukarki stuzacych do

wykrycia i usuwania probleméw z praca
urzadzenia. Rozdziat zawiera rowniez roznorodne
testy diagnostyczne.

Zatqcznik na str. 91 Niniejszy rozdzial zawiera informacje

o dodatkowych interfejsach wraz ze schematami
podlaczen stuzacymi do lepszej integracji migdzy
drukarka a hostem (zazwyczaj komputerem
stacjonarnym).
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Kontakty

Informacje o podreczniku | vijj
Kontakty

Wsparcie techniczne online jest dostgpne 24 godziny na dobg, 365 dni w roku.

Witryna internetowa: www.zebra.com

Zwrotny adres e-mail biblioteki technicznej:
* E-mail: emb@zebra.com
e Temat: Lista e-mail

Zasoby wiedzy do samodzielnego korzystania: www.zebra.com/knowledgebase

Rejestracja przypadku online: www.zebra.com/techrequest

Ktory dziat
Ci pomoze?

Ameryka Pétnocna i
Potudniowa

Europa, Afryka,
Bliski Wschad, Indie

Azja i Pacyfik

Siedziby lokalne

Zebra Technologies International, LLC
333 Corporate Woods Parkway
Vernon Hills, IL 60061-3109

US.A.

Tel.: +1 847 793 2600

Bezptatny: +1 800 423 0422

F.: +1 847913 8766

Zebra Technologies Europe Limited
Dukes Meadow

Millboard Road

Bourne End

Buckinghamshire, SL8 5XF
Wielka Brytania

Tel.: +44 (0) 1628 556000

F.: +44 (0) 1628 556001

Zebra Technologies Asia
Pacific Pte. Ltd.

120 Robinson Road
#06-01 Parakou Building
Singapur 068913

Tel.: + 65 6858 0722
F.: +65 6885 0838

Wsparcie techniczne

W celu uzyskania
odpowiedzi na pytania
zwiazane z obstuga urzadzen
i oprogramowania Zebra
nalezy skontaktowac si¢

z lokalnym dystrybutorem.
Dodatkowa pomoc mozna
uzyskac u producenta.

Przed skontaktowaniem si¢
z firma Zebra nalezy zapisac¢
numer modelu oraz numer

Tel.: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327)
F.: +1 847 913 2578

Sprzet: tsl(@zebra.com
Oprogramowanie: ts3(@zebra.com

Tel.: +44 (0) 1628 556039
F.: +44 (0) 1628 556003

E.: Tseurope(@zebra.com

Tel.: +65 6858 0722
F.: +65 6885 0838

E.: Chiny: tschina@zebra.com

Pozostate obszary:

tsasiapacific@zebra.com

seryjny urzadzenia.

Dzial naprawy Tel.: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327) | Tel.: +44 (0) 1772 693069 Tel.: +65 6858 0722
serwisowej F.: +1 847 821 1797 F.: +44 (0) 1772 693046 F.: +65 6885 0838

Dzial zajmuje sig serwisem E.: repair@zebra.com Nowe zamowienia: E.: Chiny: tschina@zebra.com
i naprawa (wysylanie Aby zlozyé zaméwienie na naprawena | Ukrma@zebra.com Pozostale obszary:

urzadzenia do serwisu
i naprawy oraz z powrotem

terenie Stanow Zjednoczonych
nalezy odwiedzi¢ witryng

Kontrola stanu realizacji:

repairupdate(@zebra.com

tsasiapacific@zebra.com

do uzytkownika odbywa si¢ www.zebra.com/repair.
na koszt i odpowiedzialno$¢
tego ostatniego).
Dzial szkolenia Tel.: +1 847 793 6868 Tel.: +44 (0) 1628 556000 Tel.: + 65 6858 0722
technicznego Tel.: +1 847 793 6864 F.: +44 (0) 1628 556001 F.: +65 6885 0838
Dziat zajmuje si¢ F.: 41847913 2578 E.: Eurtraining@zebra.com E.: Chiny: tschina@zebra.com
organizacja kursow E.: ttamerica@zebra.com Pozostate obszary:
szkoleniowych w zakresie tsasiapacific@zebra.com
produktéw Zebra.
Objasnienie: Tel.: Telefon

F.: Faks

E.: E-mail
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Informacje o podreczniku
Kontakty

Ktory dziat Ameryka Poéinocna i Europa, Afryka, - .
Ci pomoze? Potudniowa Bliski Wschéd, Indie Azja i Pacyfik
Dziat informacji Tel.: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327) | Tel.: +44 (0) 1628 556037 E.: Chiny: GCmarketing@zebra.com

Dziat zajmuje si¢
dostarczaniem broszur
poswigconych produktom
oraz informacji o lokalizacji
dystrybutorow

i przedstawicieli
handlowych firmy.

E.: inquiry4(@zebra.com

F.: +44 (0) 1628 556005
E.: mseurope@zebra.com

Pozostale obszary:
APACChannelmarketing@zebra.com

Dziaf obstugi klienta
(Stany Zjednoczone)
Dziaf sprzedazy
wewnetrznej (Wielka
Brytania)

Informacje i zamdéwienia
drukarek, czes$ci, no$nikow
i taSmy nalezy kierowa¢ do
lokalnego dystrybutora lub
do producenta.

Tel.: +1 877 ASK ZEBRA (275 9327)
E.: clientcare(@zebra.com

Tel.: +44 (0) 1628 556032
F.: +44 (0) 1628 556001

E.: cseurope Qzebra.com

Tel.: +65 6858 0722
F.: +65 6885 0836

E.: Chiny: order-csr@zebra.com

Pozostale obszary:

csasiapacific(@zebra.com

Objasnienie: Tel.: Telefon
F.: Faks
E.: E-mail
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Konwencje uzyte w podreczniku

Konwencje uzyte w podreczniku

> BB P

o a

W niniejszym podreczniku uzyto opisanych ponizej konwencji do przekazania nastgpujacych
informacji.

Inny kolor (tylko online) Odniesienia zawieraja tacza prowadzace do innych czesci tego
podrecznika. W przypadku czytania tego podrecznika w formacie .pdf (tryb online), kliknigcie
takiego odniesienia (tekst niebieski) umozliwia bezposrednie przejscie do zrodta zadanych
informacji.

Przyklady wiersza polecen Przyktady wiersza polecen wyrdzniono przy uzyciu czcionki
Courier New. Na przyktad: wpisz ZTool's, aby przej$¢ do skryptéw poinstalacyjnych

w katalogu bin.

Pliki i katalogi Nazwy plikoéw i katalogéw wyrdzniono przy uzyciu czcionki Courier
New. Na przyklad: plik Zebra<numer wersji>.tar oraz katalog /root.

Uzyte ikony

Ostrzezenie ¢ Przestrzega o niebezpieczenstwie wytadowania elektrostatycznego.

Ostrzezenie ¢ Przestrzega o niebezpieczenstwie porazenia pradem.

Ostrzezenie * Przestrzega o niebezpieczenstwie poparzenia ciata poprzez kontakt z
wysoka temperatura.

Ostrzezenie * Przestrzega o sytuacji lub powierzchni, ktérej dotkniecie moze
spowodowac skaleczenie.

Ostrzezenie * Ostrzega, ze niewykonanie lub zaniedbanie wykonania okreslonej
czynnosci moze spowodowac uszkodzenie ciata.

Ostrzezenie ¢ (Bez ikony) Ostrzega, ze niewykonanie lub zaniedbanie wykonania
okreslonej czynnosci moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Wazne ° Sygnalizuje informacje niezbedne do wykonania danej czynnosci.

Uwaga * Sygnalizuje dodatkowe informacje o neutralnym lub pozytywnym wplywie na
obshluge urzadzenia, ktore podkreslaja lub uzupetniaja podstawowa zawarto$¢ podrecznika.

Przyktad * Sygnalizuje przyktad, najczesciej sytuacyjny, ktory stuzy do lepszego
zobrazowania danej czgsci tekstu.
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Niniejszy rozdzial opisuje zawarto§¢ opakowania z drukarka oraz zawiera przeglad jej
glownych funkcji. Znajduja sig tutaj rowniez informacje na temat sposobu otwierania
i zamykania drukarki oraz sposobu zgtaszania probleméw.

Spis tresci
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ZawartoSC opakowania . . . . ... e 4
Rozpakowywanie zestawu i sprawdzanie stanudrukarki ......................... 4
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Wstep

LP 2824 Plus™ Drukarki termiczne

LP 2824 Plus™ Drukarki termiczne

Drukarka Zebra LP 2824 Plus™ to najlepszy w swojej klasie model stacjonarnej drukarki
termicznej, ktory zostat wyposazony w najszersza game funkcji. Drukarka LP 2824 Plus™
umozliwia bezposredni wydruk termiczny z szybko$cia do 4 cali na sekundg przy
rozdzielczosci rownej 203 dpi (punktéw na cal). Ponadto urzadzenie obstuguje jezyki
programowania Zebra ZPL oraz EPL, jak rowniez umozliwia wykorzystanie szerokiej gamy
interfejsow oraz funkcji opcjonalnych. Funkcje drukarki z serii LP 2824 Plus™:

Automatyczne wykrywanie jezyka drukarki, a takze przetaczanie pomigdzy j¢zykami
programowania ZPL i EPL oraz pomigdzy r6znymi formatami naklejek.

Konstrukcja OpenAccess™ zapewniajaca proste tadowanie no$nikow.
Wyjatkowo zwarta konstrukcja, ktora zajmuje niewiele powierzchni.
Elementy sterowania oraz prowadnice no$nikéw oznaczone kolorami.

Skalowalna czcionka rezydentna, obstuga pobierania czcionek, czcionki Unicode oraz
rezydentne czcionki bitmapowe.

Ulepszona wydajnos$¢ drukarki pozwalajaca na osiagnigcie rzeczywistej predkosci
drukowania rownej 4 cali na sekundg oraz zastosowanie procesora 32-bitowego.

Adaptacyjne automatyczne wykrywanie kabla portu szeregowego oraz obstugiwana
integracja ze standardem plug-and-play.

Testy gtowicy drukujacej oraz raporty konserwacyjne.

Przycisk kasowania ustawien (Reset) umozliwiajacy przywrdcenie fabrycznych ustawien
drukarki przy zachowaniu parametrow uzytkownika.

Zgodno$¢ wsteczna ze starszymi modelami drukarki Zebra 2824.

Modele drukarek 2824 Plus umozliwiajacych bezpos$redni druk termiczny oferuja réwniez
obstuge trybu wydruku liniowego wymaganego przez aplikacje wydruku oparte na
starszym jezyku programowania EPL1.

Drukarki LP 2824 Plus™ zostaly wyposazone w szeroka game opcji:

Podajnik naklejek (tryb odklejania - Peel-Off).

Wewngtrzny serwer druku 10/100 oraz interfejs Ethernet.

Opcja noza.

Wbudowany zegar czasu rzeczywistego oraz opcja pamigci Full Flash.

Obstuga jezykow azjatyckich sktadajacych sig z obszernych systemow znakow, takich jak

chinski uproszczony i tradycyjny, japonski czy koreanski, za posrednictwem opcji
konfiguracji drukarki.

Jezyk programowania Zebra ZBI 2 (Zebra BASIC Interpreter). Jezyk programowania ZBI
umozliwia tworzenie wlasnych operacji drukarki, ktore automatyzuja procesy,
wykorzystuja urzadzenia peryferyjne (tj. skanery, wagi, klawiatury, ponadto klawiatury
Zebra KDU czy KDU Plus itp.) bez konieczno$ci podtaczania urzadzenia do komputera
PC lub sieci komputerowe;.
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LP 2824 Plus™ Drukarki termiczne

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera wszystkie informacje wymagane do codziennej
obstugi drukarki. Informacje na temat sposobu tworzenia formatoéw naklejek znajduja si¢

w podrecznikach programowania lub instrukcjach aplikacji do tworzenia naklejek, takich jak
Zebra Designer.

Po podtaczeniu do komputera hosta, drukarka bedzie stuzyta jako kompletny system wydruku
naklejek i przywieszek.

Uwaga * Wickszos$¢ ustawien drukarki mozna zmieniaé za posrednictwem sterownika
drukarki Iub oprogramowania do tworzenia naklejek. Dodatkowe informacje znajduja sig
w dokumentacji sterownika lub oprogramowania.
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Zawartos¢ opakowania

Zawartos¢é opakowania

Opakowanie kartonowe oraz materialy opakowaniowe nalezy zachowa¢ na wypadek
konieczno$ci pozniejszego transportu lub przechowywania drukarki. Po rozpakowaniu nalezy
sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy zestawu. W celu zapoznania si¢

z cz¢$ciami drukarki oraz utatwienia pozniejszego stosowania si¢ do instrukcji zawartych

w tym podreczniku nalezy przeprowadzié procedurg sprawdzania stanu urzadzenia.

Rozpakowywanie zestawu i sprawdzanie stanu drukarki

Dokumentacja i Drukarka
oprogramowanie

Pisak Przewod zasilajacy Zasilacz
czyszczacy moze sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju/regionu sprzedazy urzadzenia

Zaraz po odebraniu drukarki rozpakuj zestaw i sprawdz, czy urzadzenie nie ulegto
uszkodzeniu podczas transportu.

» Zachowaj wszystkie materialy opakowaniowe.
» Upewnij si¢, ze powierzchnia zewngtrzna nie nosi §ladow uszkodzenia.

*  Otworz drukarke w celu sprawdzenia stanu elementdw wewngetrznych.

W przypadku wykrycia uszkodzenia transportowego podczas przegladu urzadzenia:

* Niezwlocznie powiadom o tym fakcie firm¢ przewozowa i zglo$ raport
o uszkodzeniach. Zebra Technologies Corporation nie odpowiada za zadne
uszkodzenia powstate w trakcie transportu drukarki, a udzielona przez firme¢
gwarancja nie pokrywa naprawy takich szkod.

* Materiaty opakowaniowe zachowaj do wgladu firmy przewozowe;j.

* Powiadom autoryzowanego sprzedawce produktow firmy Zebra.
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Zawartos¢ opakowania

Drukarka
Otwor Przycisk Zapadki

kontrolki stanu podawania (Feed) zwalniajace )

Przelacznik
zasilania

Otwor dostepu Gniazdo pradu Ztacza
zwalniajace do przycisku kasowania statego (DC) interfejsu
ustawien (Reset)

Otwieranie drukarki

Otwarcie przedzialu no$nika wymaga otwarcia drukarki. Pociagnij zapadki zwalniajace do
siebie 1 podnie$ pokrywe. Upewnij sig, ze elementy przedzialu no$nika nie zostaty obluzowane
lub uszkodzone.

ludzkiego ciata lub innej moze uszkodzi¢ lub zniszczy¢ gtowice drukujaca albo
elektroniczne elementy urzadzenia. Podczas obchodzenia sie z gtowica drukujaca lub
elektronicznymi elementami pod gérng pokrywa urzadzenia nalezy sie stosowac do
procedur bezpieczenstwa elektrostatycznego.

g E Ostrzezenie * Wytadowanie energii elektrostatycznej zgromadzonej na powierzchni

2009-08-26 LP 2824 Plus™ Podrecznik uzytkownika 980644-141 Wer. A
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Komponenty drukarki

Gtowica drukujaca

Czujnik wstegi (odstepu)

Uchwyty na rolke

Prowadnice nosnika

Czujnik
czarnej linii

N

dociskowa

/
Czujnik

Watek

n

Czujnik uniesie

gtowicy (wewnatrz)

Drzwiczki podajnika

(otwarte)

Listwa

Rolka

odklejania
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Zawartos¢ opakowania
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Zawartos¢ opakowania

Elementy sterowania operatora

Przetacznik zasilania

Nacisnij #ylng czgs¢ przetacznika w celu wiaczenia drukarki (potozenie ON) lub przedniq
w celu jej wylaczenia (potozenie OFF ).

Ostrzezenie * Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodoéw tacznosci lub zasilania
nalezy wytaczyc¢ zasilanie drukarki.

Przetacznik zasilania (OFF)

zasilania -

-
—

Przelacznik zasilania (ON)
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Zawartos¢ opakowania

Przycisk kasowania ustawien Reset (ukryty)

Uzyj rozgigtego spinacza w celu wceisnigcia schowanego przycisku kasowania ustawien
(Reset), znajdujacego si¢ ponizej przetacznika zasilania.

Ostrzezenie * NIE nalezy kasowac¢ ustawien drukarki w trakcie defragmentacji (wskaznik
kontrolki stanu miga kolejno na czerwono, pomaranczowo i zielono). Grozi to uszkodzeniem
drukarki.
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Zawartos¢ opakowania

Przycisk podawania (Feed)

* Dotknij przycisku podawania (Feed), aby drukarka wprowadzita nowa naklejke.

* Nacis$nij przycisk podawania (Feed), aby drukarka opuscita stan pauzy. Drukarka
przechodzi w stan pauzy po wprowadzeniu polecenia programowania lub wystapieniu
btedu. Zob. Informacje dostarczane przez kontrolke stanu na str. 76 w rozdziale
Wykrywanie i rozwiazywanie problemow.

* Przycisk podawania (Feed) stuzy rowniez do konfiguracji drukarki i sprawdzania jej stanu
(zob. Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86 w rozdziale Wykrywanie i
rozwiazywanie problemow).

Kontrolka stanu

Kontrolka stanu znajduje si¢ na gornej pokrywie obok przycisku podawania; do jej funkcji
nalezy informowanie operatora o stanie pracy drukarki (zob. Objasnienia kontrolki stanu
na str. 76).

Przycisk podawania (Feed)

Otwor
kontrolki stanu
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Zawartos¢ opakowania

Zamykanie drukarki

1. Delikatnie opus$¢ gérna pokrywe na baze drukarki. Weisnij pokrywe po obu stronach,
az do jej glosnego zablokowania.
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Zawartos¢ opakowania

Przechowywanie drukarki oraz dtuzsze niekorzystanie z urzadzenia

 Jesli urzadzenie nie bedzie od razu wykorzystywane, nalezy zapakowac je z powrotem do
oryginalnego opakowania.

»  Zakres temperatur przechowywania: —40° do 60°C (—40°F do 140°F)

»  Zakres wilgotnos$ci przechowywania: 5% do 95%, bez kondensacji

* W przypadku przechowywania drukarki lub przerwy w korzystaniu z drukarki dluzszej
niz jeden dzien, przed zamknigciem drukarki nalezy potozy¢ pusta naklejke na watku
dociskowym. Dzigki temu glowica drukujaca nie przyklei si¢ do waltka dociskowego.

* Po zakonczeniu przechowywania lub transportu urzadzenia nalezy pozostawi¢ drukarke
na pewien czas w celu umozliwienia jej aklimatyzacji do temperatury i wilgotnosci
nowego otoczenia.

»  Zakres temperatur operacyjnych: -5° do 40°C (-5,00°C do 40,00°C)

» Zakres wilgotnos$ci operacyjnej: 10% do 90%, bez kondensacji
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Pierwsze kroki

Niniejszy rozdzial opisuje sposob przeprowadzenia pierwszej konfiguracji drukarki oraz
wykonywania najczestszych procedur operacyjnych, takich jak tadowanie no$nikow.

Spis tresci

Podtaczanie zasilania. . . . .. ... 14
tadowanie nosnikow rolkowych. . . . ... ... . 15
Drukowanie naklejki testowej (Konfiguracja drukarki) . .......................... 20
Podtaczanie drukarki do komputera. . . ... ... . 21
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Podtaczanie zasilania

14

Podtaczanie zasilania

potrzeby. W celu upewnienia sig, ze drukarka nie jest pod napigciem, nalezy odtaczy¢

Wazne * Drukarke nalezy ustawi¢ tak, aby przewod zasilajacy byt tatwo dostepny w razie
przewod zasilajacy ze zlacza zasilania urzadzenia lub zrodta pradu sieciowego.

Ostrzezenie * Nie uzywaj drukarki i jej zasilacza w miejscu zagrozonym dziataniem
wilgoci. W przeciwnym razie moze wystapi¢ niebezpieczenstwo powaznego uszkodzenia
ciata.

1. Upewnij sig, ze przetacznik zasilania zostat wylaczony (potozenie OFF - 0).
2. Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza.

3. Podtacz drugi koniec przewodu do wiasciwego gniazdka elektrycznego. Uwaga:
Kontrolka aktywnego zasilania wlaczy sig, gdy gniazdko sieciowe dostarcza prad.

4. Podfacz zlacze zasilania przewodu zasilajacego do odpowiedniego gniazdka zasilania na

drukarce.
Wyglad wtyczki zalezy od @
kraju sprzedazy
urzadzenia D

Drukarka

Gniazdo
zasilania

1 \

! 1

Ziacze ' !

zasilania Przewéd zasilajacy pradu
przemiennego

Q=

Przetacznik .
zasilania Zasilacz

Wiaczona kontrolka zasilania

IEC 60320
C-5

Uwaga * Upewnij sig, ze do podiaczenia zasilania zawsze uzywany jest przewod zakonczony

z jednej strony trzystykowa (3) wtyczka, a z drugiej - ztaczem IEC 60320-C5. Takie przewody
zasilajace muszg posiada¢ oznaczenia certyfikatow wymaganych w kraju uzytkowania

produktu.
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tadowanie nosnikéw rolkowych

tadowanie nosnikéw rolkowych
Rolke tadowanego nos$nika nalezy umiesci¢ na uchwytach na nosniki.

Rodzaj nosnika nalezy dopasowa¢ do wymaganego typu drukowania.

Przygotowywanie nosnikow

Niezaleznie od tego, czy uzywany nosnik jest nawinigty wewngtrznie, czy tez zewngtrznie,
jego tadowanie w drukarce wymaga przeprowadzenia tej samej procedury.

* Usun zewnetrzny fragment no$nika. Podczas transportu, obshugi czy przechowywania
rolka moze si¢ zabrudzi¢ albo zakurzy¢. Usunigcie zewngtrznego fragmentu nos$nika
zapobiega przesuwaniu kleju lub zabrudzonego nosnika pomigdzy glowica drukujaca
a walkiem dociskowym.
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tadowanie noénikéw rolkowych

Zaktladanie rolki w przedziale nosnika

1. Otworz drukarke. Pamigtaj o pociagnigciu zapadek zwalniajacych w kierunku przednie;j
czesci drukarki.

2. Sprawdz gilz¢ rolki nos$nika oraz, jesli okaze si¢ to konieczne, dostosuj regulacje
przesuwania uchwytu rolki.

Srednica
1 cal
(25,40 mm)

Srednica
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tadowanie nosnikéw rolkowych

3. Otworz uchwyty na rolke no$nika. Wolna r¢ka pociagnij za prowadnice nosnikow w celu
ich rozwarcia, a nastepnie umie$¢ rolkg no$nika na uchwytach i zwolnij prowadnice.
Rolke nosnika nalezy zatadowac¢ tak, aby powierzchnia druku byta skierowana do gory
przy przechodzeniu nad watkiem dociskowym (napgdowym) .
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tadowanie noénikéw rolkowych

4. Pociagnij za no$nik w celu jego wyciagnigcia z przodu drukarki.
Sprawdz, czy rolka obraca si¢ bezproblemowo. Rolka nie moze si¢ znajdowac na dole
przedziatu nosnikoéw. Sprawdz, czy dany nosnik zostat zaladowany powierzchnia

drukowania do gory.

Wepchnij no$nik pod obie prowadnice no$nika.

Pod
prowadnicami
nosnika
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tadowanie nosnikéw rolkowych

5. Zamknij drukarke. Aby opusci¢ gorna pokrywe, najpierw wcisnij zatrzask pokrywy do
srodka drukarki. Delikatnie opus$¢ gorna pokrywe na baze drukarki. Wcisnij pokrywe po
obu stronach, az do jej gtosnego zablokowania.
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Drukowanie naklejki testowej (Konfiguracja drukarki)

Drukowanie naklejki testowej (Konfiguracja drukarki)

Przed podlgczeniem drukarki do komputera nalezy sprawdzi¢ prawidlowos$¢ pracy drukarki.

W tym celu nalezy wydrukowa¢ naklejke konfiguracji drukarki.

1. Upewnij sig, ze nos$nik zostal poprawnie zatadowany, a gorna pokrywa drukarki jest

zamknigta. Jesli drukarka nie zostala jeszcze wiaczona, uruchom zasilanie drukarki. Jesli
przy uruchamianiu drukarki kontrolka stanu miga na zielono (tryb pauzy), nacisnij
jednokrotnie przycisk podawania (Feed), aby drukarka przeszta w tryb gotowosci

(do druku). Zob. Wykrywanie i rozwiqzywanie problemow na str. 75, jesli kontrolka stanu
drukarki nie zaswieci si¢ na zielono (gotowosc).

. Nacisénij przycisk podawania (Feed) dwa do trzech razy w celu przeprowadzenia kalibracji

drukarki dla zatadowanego nosnika. W trakcie tego procesu drukarka moze wprowadzié¢
kilka naklejek.

. Gdy kontrolka stanu przestanie migac 1 za§wieci si¢ na zielono, nacis$nij i przytrzymaj

przycisk podawania (Feed), az kontrolka stanu mignie jednokrotnie.

. Zwolnij przycisk podawania (Feed). Wydrukowana zostanie naklejka konfiguracji.

W przypadku probleméw z wydrukowaniem naklejki konfiguracji, zob. Pierwsze kroki
na str. 13.

PRINTER CONFIGURATION

[ZEBRA TECHNDLUGIES
ZT7C_LP2824 PLUS
ZBR2835009

.. DARKNESS
. PRINT SPEED
. TEAR_OFF
PRINT HODE
HEDIA TYPE
SENSOR TYPE
. SENSOR SELECT
« PRINT HIDTH
. LABEL LENGTH
. MAXIMUM LENGTH
B_COMH.

PROTOCOL
CONTROL CHAR
. COHMAND CHAR
. DELIN. CHAR
ZPL MODE

. HEDIA POWER UP
. HERD CLOSE

. BACKFEED
LABEL ToOP
LEFT POSITION
HEXDUHP

HE

. MEDIA S.

« HEB GAIN

. HARK S.

. MARK GAIN

HARK MED S.
HARK MEDIA GAIN
CONT N

. CONT HED[n GAIN
. TAKE LABEL

. MODES ENABLED

448 8/HA FI..ILL... .
gs% 17.02P02 <-.... FIRMHARE

. CONFIGURATION
: RAN

Rt

.B: OPTION HEHORY
E: ONBOARD FLAS
FORMAT COHUERT

ZBI VERSION
. LAST CLERANED

1
123456789-E. .
HAINT., OFF..icannas EARLY HﬂRNIHG
2009-03-12 12:15:14 TIHE STAN
FIRMWARE IN THIS PRINTER IS COPYRIGHTED
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Podtaczanie drukarki do komputera

Podtaczanie drukarki do komputera

Drukarki 2824 Plus obstuguja szeroka liczbg opcji 1 konfiguracji interfejsow. Obstugiwane
interfejsy to migdzy innymi: interfejs USB, szeregowy RS232, rownolegly (IEEE 1284.4) oraz
interfejs 10/100 Ethernet.

Ostrzezenie * Podczas podigczania przewodu interfejsu, przetacznik zasilania powinien sie
znajdowac w pozycji wytaczonej. Przed podtaczeniem lub odtaczeniem przewoddw tacznosci
nalezy podiaczy¢ przewdd zasilajacy do zasilacza oraz gniazda zasilania z tytu drukarki.

Wazne ° Niniejsza drukarka spetnia wymagania przepisow FCC, cz¢$§¢ 15 dla urzadzenia
klasy B, pod warunkiem uzycia jedynie catkowicie ekranowanych kabli transmisji danych.

Uzywanie nieekranowanych kabli danych moze prowadzi¢ do zwigkszonej emisji

promieniowania, przekraczajacej normy obowiazujace dla urzadzenia klasy B.

Wymagania dla przewodéw interfejsu

Kable danych musza by¢ catkowicie ekranowane i wyposazone w metalowe lub metalizowane
ostony wtykow. Aby zapobiec emisji 1 przechwytywaniu zaktocen elektrycznych, nalezy
stosowa¢ ekranowane kable danych i ztacza.

W celu zminimalizowania przechwytywania zaklocen elektrycznych w kablu nalezy:
*  Maksymalnie ograniczy¢ dtugosc¢ kabli (zalecana dtugos¢ 1,83 m [6 stop]).
* Nie zaplatywa¢ mocno kabli transmisji danych z przewodami zasilajacymi.

* Nie przywiazywacé kabli transmisji danych do otworéw na przewody zasilajace.

Wymagania interfejsu USB

Uniwersalna magistrala szeregowa USB (zgodno$¢ ze specyfikacjami w wersji 2.0) zapewnia
szybki interfejs, ktory jest zgodny z posiadanym sprzgtem komputerowym. Funkcja ,,plug and
play” interfejsu USB znacznie ulatwia instalacjg. Kilka drukarek moze wspolnie korzystac¢

z jednego portu / koncentratora USB.

W przypadku korzystania z kabla USB (niewchodzacego w sklad zestawu z drukarka) nalezy
si¢ upewnic, czy taki kabel lub jego opakowanie posiada oznakowanie ,,Certified USB™”
(patrz ponizej), gwarantujace zgodnos$¢ ze specyfikacja USB 2.0.

LA USB

Kabel USB
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Lacznosé szeregowa

Wymagany kabel musi z jednej strony konczy¢ si¢ meskim ztaczem typu ,,D” (DB-9P)

0 9 stykach, ktore jest podtaczone do odpowiedniego portu szeregowego (DB-9S),
znajdujacego sig z tytu drukarki. Drugi koniec takiego kabla interfejsu sygnalowego nalezy
podtaczy¢ do portu szeregowego na komputerze hoscie. Fabryczna konfiguracja nowe;j
drukarki 2824 Plus pozwala na automatyczne wykrywanie i przetaczanie taczno$ci przez port
szeregowy w celu dostosowania do najczesciej uzywanych standardow okablowania portu
szeregowego oraz konfiguracji podtaczenia sygnatu, tj. DTE i DCE. W ten sposob urzadzenie
moze wykorzystywaé oba rodzaje kabli interfejsu portu szeregowego. Najczesciej uzywa si¢
kabla krosowanego typu Null Modem, czyli standardowego przewodu stosowanego

z drukarkami Zebra. Wczesne modele drukarek Zebra wykorzystujace programowanie EPL
zazwyczaj posiadaty bezposrednie kable tacznosci (bez przeplotu). Informacje o przypisaniu
stykow znajdujq si¢ w Zataczniku A.

W celu zapewnienia niezawodnos$ci tacznosci, ustawienia komunikacji szeregowego portu
drukarki i hosta (zazwyczaj komputera stacjonarnego) musza by¢ takie same. Najczegsciej
zmianie ulegaja ustawienia liczby bitdw na sekundg (czyli szybko$ci transmisji) oraz kontroli
przeptywu. Urzadzenie hosta (zazwyczaj komputer stacjonarny z systemem Windows)
wymaga zmiany ustawienia kontroli przeptywu w celu dopasowania go do domyslnej metody
tacznosci drukarki, tj. Hardware (sprzetowa), oraz uwzglednienia przez ustawienie
uzgadniania hosta (Host Handshake) DTR/Xon/Xoff. Potaczenie trybu pracy sprzetu (DTR)
1 oprogramowania (Xon/Xoff) moze wymaga¢ zmiany w zaleznosci od aplikacji innych niz
oprogramowanie Zebra oraz uzywanego rodzaju kabla szeregowego.

Laczno$¢ szeregowa pomigdzy drukarka a komputerem hostem mozna skonfigurowac
poprzez:

* Automatyczna synchronizacjg szybkosci transmisji
* Programowanie ZPL: polecenie ~SC

* Programowanie EPL: polecenie Y

* Programowanie Set Get Do (SGD): comm.type

*  Przywrocenie domyslnej konfiguracji drukarki

Automatyczna szybkos$¢ transmisji

Automatyczna synchronizacja szybkosci transmisji umozliwia automatyczne dopasowanie
ustawien drukarki do parametrow tacznosci komputera hosta. W celu przeprowadzenia
automatycznej synchronizacji szybkosci transmisji:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk podawania, az zielona dioda stanu mignie raz, dwa,
a nastgpnie trzy razy.
2. Gdy dioda stanu miga, przeslij sekwencje polecen “XANXZ do drukarki.

3. Po zakonczeniu synchronizacji drukarki i komputera hosta, dioda stanu przestanie
migac i zaswieci sig¢ na zielono. (Podczas automatycznej synchronizacji szybkosci
transmisji opcja drukowania naklejek jest niedostgpna.)
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ZPL - polecenie ~SC

Polecenie Set Communications (~SC) stuzy do zmiany ustawien tacznos$ci drukarki.
1. Po wprowadzeniu dla komputera hosta tych samych ustawien facznosci co w drukarce,
przeslij polecenie *SC w celu zmiany ustawien drukarki na zadane.
2. Zmien ustawienia komputera hosta w celu ich dopasowania do nowych ustawien
drukarki.
Dodatkowe informacje na temat tego polecenia znajduja si¢ w Instrukcji programowania
ZPL.

EPL - polecenie Y

Polecenie konfiguracji portu szeregowego (Y) stuzy do zmiany ustawien tacznosci drukarki.

1. Po wprowadzeniu dla komputera hosta tych samych ustawien facznosci co w drukarce,
przeslij polecenie Y w celu zmiany ustawien drukarki na zadane. Uwaga: polecenie Y nie
obstuguje wprowadzania ustawien kontroli przeptywu danych; do tego celu stuzy
ustawienie Xon/XoFf.

2. Zmien ustawienia komputera hosta w celu ich dopasowania do nowych ustawien

drukarki.

Dodatkowe informacje na temat tego polecenia znajduja si¢ w Instrukcji programowania trybu
strony EPL.

Set Get DO - polecenie comm.type

Polecenie SGD zarzadza sposobem obstugi réznych rodzajow kabla szeregowego przez
drukarke. DomysInie, drukarka pracowac¢ bedzie w trybie automatycznego wykrywania
(‘Auto-detect’), ktory umozliwia automatyczne wykrywanie i zmiang konfiguracji tacznosci
na DTE lub DCE.
1. Wyslij do drukarki polecenie SGD: U1l setvar ,,comm.type” ,value”
gdzie ,,value” to ,,auto”, ,,dte” lub ,,dce”.
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Przywracanie domysinych parametréw portu szeregowego

W celu przywrocenia drukarki do fabrycznych ustawien parametrow tacznosci (ustawienia dla
tacznosci szeregowej to: 1) automatyczne wykrywanie (Auto-detect) - konfiguracja rodzaju
kabla oraz 2) szybko$¢ transmisji 9600 bodow, 8 bitéw danych, bez kontroli parzystosci
[NO], 1 bit stopu oraz sterowanie przeptywem danych DTR/XON/XOFF).

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk podawania, az zielona dioda stanu mignie raz, po chwili
mignie dwa razy, a po kolejnej chwili mignie trzy razy (natychmiast zwolnij przycisk).

2. Gdy dioda stanu miga szybko na przemian kolorem pomaranczowym i zielonym,
naci$nij przycisk podawania.

Gdy tylko drukarka zakonczy przywracanie ustawien domyslnych, lacznos$¢ szeregowa
pomigdzy drukarka a komputerem hosta bedzie mozna ustawi¢ za posrednictwem
polecenia *SC jezyka ZPL lub polecenia Y jgzyka EPL.

Uwaga * Wczesne modele drukarek Zebra wykorzystujace programowanie jgzyka EPL
posiadaty nastgpujace domyslne ustawienia portu szeregowego: szybko$¢ transmisji 9600
bodoéw, brak kontroli parzystosci [NO], 8 bitoéw danych, 1 bit stopu oraz taczone sterowanie
danymi HARDWARE [Sprzet] i SOFTWARE [Oprogramowanie] (odpowiadajace w zasadzie
DTR/Xon/Xoff). W systemie operacyjnym Windows, dla kontroli przeplywu w wigkszosci
aplikacji wybrano ustawienie Hardware (Sprzet).

980644-141 Wer. A LP 2824 Plus™ Podrecznik uzytkownika 2009-08-26



Pierwsze kroki | 25
Podtaczanie drukarki do komputera

Port réownolegty

Wymagany kabel musi by¢ na jednym koncu zakonczony posiadajacym dwadzie$cia pigé
stykéw wtykiem meskim typu ,,D” (DB-25P), a na drugim - wtykiem ztacza drukarki typu
,,Centronics” (zgodnie ze specyfikacja interfejsu rownolegtego IEEE 1284 A-C). Dokreé
$rubki na ztaczu wtykowym kabla, w celu przymocowania go do drukarki i komputera.
Uwaga ¢ Konstrukcja drukarki nie pozwala na korzystanie z kabli innych niz zalane, tzn.
domowe;j roboty kabli z ostonami usztywnionymi.
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Ethernet

Drukarka wymaga uzycia kabla Ethernet UTP RJ45 o kat. 5 lub wyzsze;.

Dodatkowe informacje na temat sposobu konfiguracji drukarki do pracy w odpowiedniej sieci
Ethernet znajduja si¢ w Podreczniku uzytkownika wewngtrznego serwera druku 10/100
ZebraNet®. Drukarke nalezy skonfigurowa¢ do pracy w danej sieci LAN (sie¢ lokalna).
Dostep do serwera druku w drukarce mozna uzyska¢ za posrednictwem stron internetowych
drukarki.

Kabel Ethernet
(ztacze RJ45)

Wskazniki stanu / aktywnosci interfejsu Ethernet

Stan diody Opis

Obie wylaczone Nie wykryto zadnego potaczenia Ethernet

Zielona Wykryto potaczenie 100 Mb/s
Zielona, z migajaca Wykryto potaczenie 100 Mb/s oraz aktywno$¢ interfejsu
pomaranczowa dioda Ethernet
Pomaranczowa Wykryto potaczenie 10 Mb/s
Pomaranczowa, z migajaca | Wykryto potaczenie 10 Mb/s oraz aktywnos¢ interfejsu
zielong diodg Ethernet
Zielona dioda Pomaranczowa dioda

| — | —
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Instalacja sterownikéw drukarki oraz nawigzywanie tacznosci
z drukarka

Razem z urzadzeniem Zebra dostarcza Zebra Setup Ultilities (ZSU): pakiet sterownikow
drukarki Zebra, programow narzedziowych oraz narzedzi tacznosci i instalacji
wykorzystywanych przez wigkszos$¢ systemow operacyjnych Windows. Oprogramowanie
drukarki Zebra Setup Utilities oraz sterowniki drukarki Zebra dla systemu Windows sa
dostgpne na ptycie CD uzytkownika oraz w witrynie internetowej Zebra (www.zebra.com),
gdzie mozna pobra¢ ich najnowsze wersje.

Zainstaluj oprogramowanie Zebra Setup Utilities przed wlaczeniem zasilania drukarki
podtaczonej do komputera PC (pracujacego w systemie operacyjnym Windows obstugiwanym
przez sterowniki Zebra). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez
oprogramowanie Zebra Setup Utilities w celu ukonczenia instalacji drukarki.

Sterownik Zebra Designer (ZD) oraz pakiet Zebra Setup Utilities (w tym ZD): systemy
operacyjne Windows Vista, Windows XP, Windows 2003 (server) oraz Windows 2000, ktore
obstuguja tacznos¢ z drukarka 2824 Plus za posrednictwem portu USB i réwnoleglego.
Sterownik obsluguje systemy operacyjne Windows w wersjach 32-bit oraz 64-bit oraz posiada
logo Windows Certified.

Uwaga ° Starsza wersja uniwersalnego sterownika drukarki Zebra (ZUD) nie obstuguje
niniejszej drukarki.

Wykrywanie drukarki®przy uzyciu technologii Plug’N’Play (PnP) a systemy
operacyjne Windows

Nowsze systemy operacyjne Windows automatycznie wykrywaja drukarke podtaczona za
posrednictwem interfejsu USB. W zalezno$ci od danej konfiguracji sprz¢towej oraz wersji
systemu Windows, drukarka podiaczona do interfejsu rownoleglego lub szeregowego moze
zosta¢ wykryta za posednictwem technologii PnP. Obstuga technologii PnP wymaga, aby
zaréwno drukarka, jak i konfiguracja interfejsu PC obslugiwaty i realizowaly taczno$¢
dwukierunkowa.

System operacyjny automatycznie uruchamia Kreatora dodawania nowego sprzgtu w
przypadku pierwszego podiaczenia drukarki do komputera stacjonarnego. Zamknij kreatora.
Zainstaluj sterownik Zebra dla systemu Windows, ktory znajduje si¢ na ptycie CD
uzytkownika, lub pobierz najnowszy sterownik z witryny internetowej www.zebra.com.
Wybierz port interfejsu (USB, rownolegty, szeregowy, Ethernet-tcp/ip), a nast¢pnie rozmiar
no$nika (najblizszy aktualnemu). Kliknij przycisk drukowania strony testowej ‘Print test page’
w celu sprawdzenia poprawnosci instalacji.

System operacyjny Windows wykryje i ponownie nawiaze taczno$¢ z wezesniej zainstalowana
drukarka, gdy takie urzadzenie zostanie z powrotem podiaczone do interfejsu USB lub gdy
wlaczone zostanie zasilanie po zakonczeniu procedury ponownego uruchamiania systemu
operacyjnego. Zignoruj ostrzezenia o wykryciu nowego urzadzenia i zamknij monity na pasku
zadan. Odczekaj kilkanascie sekund, w ktorym to czasie system operacyjny dopasuje drukarke
do oprogramowania sterownika. Ostrzezenia znikna, a drukarka osiagnie stan gotowosci do
rozpoczecia drukowania.
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tacznosé¢ USB

Podczas korzystania z interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej USB, drukarka
funkcjonuje jako urzadzenie terminala (nie host czy koncentrator). Informacje na temat tego
interfejsu znajduja si¢ w Specyfikacji Uniwersalnej magistrali szeregowej USB.

Uwaga * Skanery, wagi i inne urzadzenia wej$ciowe (terminale) wymagaja podtaczenia do
portu szeregowego (a nie USB) w celu umozliwienia wysytania danych do drukarki.

Port szeregowy i systemy operacyjne Windows®

Domyslnie ustawienia systemu Windows dla facznosci za posrednictwem portu szeregowego
sa prawie identyczne z domyS$Inymi ustawieniami drukarki, z jednym tylko wyjatkiem:
ustawienie Sterowanie przepfywem. Domy$lnym ustawieniem przeplywu transmitowanych
danych (Sterowanie przeptywem) w systemie Windows jest BRAK. Drukarka 2824 Plus
wymaga ustawienia opcji Sterowania przeplywem na warto$¢ Sprzet.
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Operacje drukowania

Niniejszy rozdzial zawiera informacje na temat no$nikow i operacji drukowania, czcionek
1 obstugi jezykow, a takze informacje na temat sposobu dokonywania mniej popularnych
konfiguracji drukarki.
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Okreslanie konfiguracji drukarki

Drukarka 2824 Plus umozliwia wydruk naklejki stanu konfiguracji drukarki ZPL, ktéra stuzy
do raportowania stanu konfiguracji drukarki dla operacji EPL oraz ZPL. Naklejka stanu dla
jezyka ZPL wykorzystuje bardziej intuicyjne i1 funkcjonalnie opisowe konwencje nazewnicze
niz naklejka stanu drukarki dla jezyka EPL. Naklejka stanu informuje o stanie operacyjnym
urzadzenia (zaczernienie, szybko$¢, rodzaj nosnika itp.), zainstalowanych opcjach drukarki
(sie¢, ustawienia interfejsow, noz itp.), a takze zawiera informacje opisowe drukarki (numer
seryjny, nazwe modelu, wersj¢ oprogramowania sprzgtowego itp.).

Domyslna naklejka stanu konfiguracji drukarki dla jezyka programowania ZPL moze by¢
drukowana w jednym z maksymalnie 16 jezykoéw. Polecenie programowania KL jezyka ZPL
stuzy do zmiany jgzyka wys$wietlania dla wigkszosci pozycji stanu drukarki na naklejce. Do
wydrukowania naklejki stanu konfiguracji drukarki dla jezyka programowania ZPL shuzy
polecenie ZPL ~WC. Zob. Drukowanie naklejki testowej (Konfiguracja drukarki) na str. 20 lub
Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86, aby uzyska¢ informacje na temat drukowania
naklejki stanu drukarki.

W celu wydrukowania naklejki stanu drukarki w jezyku EPL nalezy wysta¢ do drukarki
polecenie U jezyka EPL. Dodatkowe informacje na temat roznych polecen U jezyka EPL oraz
interpretacji ustawien wyswietlonych na takich naklejkach znajduja si¢ w Instrukcji
programowania EPL.

Druk termiczny

7N
7

Ostrzezenie * Podczas drukowania gtowica sie nagrzewa. W celu unikniecia uszkodzenia
gtowicy oraz niebezpieczenstwa uszkodzenia ciata nalezy unika¢ kontaktu z gtowicg
drukujaca. Do przeprowadzania konserwacji gtowicy drukujacej nalezy uzywacé jedynie
pisaka czyszczacego.

Ostrzezenie * Wytadowanie energii elektrostatycznej zgromadzonej na powierzchni
ludzkiego ciata lub innej moze uszkodzi¢ lub zniszczy¢ gtowice drukujaca albo
elektroniczne elementy urzadzenia. Podczas obchodzenia sie z gtowicg drukujaca lub
elektronicznymi elementami pod goérng pokrywa urzadzenia nalezy sie stosowac do
procedur bezpieczenstwa elektrostatycznego.
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Tryby drukowania

Drukarka obstuguje wiele réznych trybow pracy oraz konfiguracji no$nikow:

Bezposredni druk termiczny (druk na no$nikach termoczutych).

Standardowy tryb odrywania (Tear-Off) umozliwiajacy oderwanie kazdej naklejki (lub
partii catego zadrukowanego odcinka naklejek) po zakonczeniu drukowania.

Tryb podajnika naklejek: Zainstalowanie opcji podajnika umozliwia odklejanie podtoza
naklejki podczas jej wydruku. Po odebraniu naklejki zaczyna si¢ wydruk kolejne;.

Cigcie nosnikoéw: Po zainstalowaniu opcji noza, drukarka umozliwia cigcie podloza
pomiedzy naklejkami, kwitami czy przywieszkami, w zaleznosci od rodzaju zakupione;j
opcji noza.

Autonomiczna: Drukarka moze pracowac w trybie autonomicznym (bez podtaczenia do
komputera), gdzie do sterowania drukarka stuzy uruchamiana automatycznie opcja
formularzy naklejek (oparta na programowaniu) lub urzadzenie do wprowadzania danych.
Ten tryb umozliwia podtaczenie urzadzen wejsciowych, takich jak skanery, wagi,
klawiatury Zebra KDU Plus lub klawiatury KDU do portu szeregowego drukarki.

Udostepnianie drukarek w sieci: Drukarki z opcja interfejsu Ethernet wyposazono

w wewngtrzny serwer druku ze strong internetowa ZebraLink, shuzaca do konfiguracji
drukarki, oraz w oprogramowanie ZebraNet Bridge, wykorzystywane do zarzadzania
drukarkami Zebra dostgpnymi w sieci i do monitorowania ich stanu.

Rodzaje nosnikéw

Wazne * W celu zapewnienia ciagtego druku o wysokiej jako$ci, Zebra zdecydowanie zaleca
stosowanie oryginalnych materiatéw marki Zebra. Dla poprawy parametrow roboczych
drukarki oraz ograniczenia przedwczesnego zuzycia glowicy drukujacej opracowano szeroki
asortyment materiatow papierowych, polipropylenowych, poliestrowych oraz winylowych.
Informacje na temat zamowien materiatow eksploatacyjnych mozna uzyska¢ pod adresem:
http://www.zebra.com/howtobuy.

Drukarka moze drukowa¢ na réznych rodzajach no$nikow:

Nosniki standardowe—Wigkszos$¢ standardowych (nieciagtych) no$nikow posiada
przylepna powierzchni¢ spodnia, ktéra przytrzymuje pojedyncze naklejki czy odcinki
naklejek do podtoza.

Nosniki ciggle—Wigkszo$¢ no$nikow ciaglych to bezposrednie nosniki termiczne
(zblizone do papieru faksowego), ktore stuza do wydruku kwitéw oraz biletow.

Nosniki bez podkladu—Naklejki bez podktadu posiadaja klejace podtoze, ale sa nawijane
na gilz¢ bez podktadu. Takie no$niki sg zazwyczaj perforowane i moga posiada¢ czarne
znaki w dolnej powierzchni no$nika w celu oznaczenia miejsc podziatu naklejek. Gorna
powierzchnia no$nikow bez podktadu posiada specjalna powtoke, ktora zapobiega
sklejaniu si¢ naklejek. Korzystanie z no$nikow bez podktadu wymaga wyposazenia
urzadzenia w specjalng opcj¢ bezpodktadowa; w przeciwnym razie taki no$nik bedzie
przyklejat si¢ do drukarki.

Przywieszki—Przywieszki s zazwyczaj wykonane z ci¢zkiego papieru (o grubosci do
0,19 mm [0,0075 cala]).

Przywieszki nie maja klejacej powierzchni ani podtoza; ponadto zazwyczaj poszczegdlne
przywieszki oddzielone sa perforacjami.
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat podstawowych rodzajéw nosnikéw, zob.
Tabela 1.

Drukarka zazwyczaj uzywa no$nikow rolkowych, ale urzadzenie obstuguje réwniez wydruk
na nosnikach sktadanych czy innych no$nikach ciaglych.
Rodzaj nosnika nalezy dopasowa¢ do wymaganego typu drukowania.

Tabela 1 * Rodzaje nosnikéw rolkowych i sktadanych

Rodzaj nos$nika

Jego wyglad

Opis

Nos$niki
nieciagle w rolkach

<7
O

Nosniki rolkowe sa nawijane na rdzen o $rednicy od 25 do
38,1 mm (1 do 1,5 cala). Naklejki maja przylepna
powierzchni¢ spodnia przylegajaca do podtoza. Do
oddzielania kolejnych naklejek stuza odstgpy, otwory,
nacigcia lub czarne znaki. Przywieszki s oddzielone od
siebie za pomoca perforacji. Kolejne naklejki sa oddzielone
od siebie za pomoca jednej lub wigcej z nastepujacych
metod:
* Nosniki wstegowe - naklejki oddzielane za pomoca
odstepow, otworow czy nacigc.

CIL D
o

200

* Nosniki z czarnym znakiem maja wydrukowany fabrycznie
czarny znak na spodzie no$nika, ktory wskazuje miejsce
podziatu naklejek.

T

* Nosniki perforowane maja perforacje, ktére umozliwiaja
fatwe oddzielanie od siebie naklejek lub przywieszek.
Noséniki moga réwniez mie¢ czarne znaki lub inne
oznaczenia podziatu pomigdzy naklejkami albo
przywieszkami.
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Operacje drukowania
Rodzaje nosnikow

Tabela 1 « Rodzaje nosnikéw rolkowych i sktadanych (ciag dalszy)

Rodzaj nosnika

Jego wyglad

Opis

Nos$niki nieciagle

Nosnik sktadany jest ztozony w ,,harmonijk¢”. No$niki

skladane sktadane moga stosowac takie same metody separacji
naklejek, jak nosniki nieciagle w rolkach. Separacje moga
przypada¢ na zgigciach lub w ich poblizu.

Nosniki Nosniki rolkowe sa nawijane na rdzen o $rednicy od 25 do

ciagle w rolkach 38,1 mm (1 do 1,5 cala). Nosniki ciagte w rolkach nie

zawieraja odstepow, otworow, nacig¢ lub czarnych znakow
shuzacych do separacji naklejek. Umozliwia to drukowanie
obrazu w dowolnym miejscu naklejki. Czasami do odcinania
poszczegdlnych naklejek stuzy noz. W przypadku
korzystania z no$nikow ciaglych zaleca si¢ uzywanie
czujnika transmisyjnego (odstgpu), dzigki ktoremu drukarka
moze wykry¢ zuzycie nosnika.

Okreslanie rodzajow nosnikéw termicznych

Drukowanie na no$nikach termotransferowych wymaga uzycia taSmy, natomiast druk na
no$nikach termicznych bezposrednich nie wymaga jej wykorzystania. Aby sprawdzi¢, czy
konkretny no$nik wymaga uzycia tasmy, nalezy wykonac probe zarysowania.

Aby przeprowadzi¢ préobe zarysowania, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1. Zadrapa¢ paznokciem lub skuwka od dtugopisu powierzchnig nadruku no$nika.
Przycisna¢ paznokie¢ czy skuwke mocno do powierzchni, a nastgpnie przeciagac je po
powierzchni noénika. No$niki termiczne bezposrednie zostaty poddane specjalnej obrobee
chemicznej, ktoéra umozliwia wydruk (naswietlenie) no$nika po wystawieniu go na
dzialanie ciepta. Opisana powyzej metoda testowa wykorzystuje cieplo generowane przez
tarcie no$nika do jego naswietlenia.

2. Czy na nos$niku pojawit si¢ czarny $§lad?

Jesli czarny slad...

Woéwczas nosnik jest...

Nie pojawia si¢ na no$niku Termotransferowy. Wymagane jest uzycie tasmy;

ten rodzaj wydruku nie jest obstugiwany przez
niniejsza drukarke obstugujaca bezposredni druk
termiczny.

Pojawia si¢ na nosniku

Bezposredni termiczny. Tasma nie jest konieczna.
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34 | Operacje drukowania
Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Jesli naklejki skonczyty si¢ podczas drukowania, zataduj nowe nosniki przy wtaczonym
zasilaniu drukarki (wyltaczenie zasilania drukarki spowoduje utrat¢ danych). Nacisnij przycisk
podawania (Feed), aby ponownie uruchomic¢ operacj¢. Zaleca si¢ korzystanie jedynie

z wysokiej jakos$ci naklejek i przywieszek, ktore zostaty zatwierdzone przez producenta.

W przypadku uzycia naklejek, ktorych powierzchnia klejaca nie przylega idealnie do podtoza,
odstonigte krawedzie takiej powierzchni moga przyklei¢ si¢ do prowadnic i watkéw wewnatrz
drukarki, a nastgpnie spowodowa¢ odklejenie si¢ naklejek z podtoza i zacigcie w drukarce.
Korzystanie z taSmy niezatwierdzonej do uzytku przez producenta urzadzenia moze
spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenie gtowicy drukujacej, gdyz taka tasma moze zawierac
substancje chemiczne, ktore sa zrace dla gtowicy drukujace;.

Regulacja szerokosci druku

Szerokos¢ druku nalezy ustawi¢ w nastgpujacych sytuacjach:
* Drukarka jest uzywana po raz pierwszy.

* Nastapita zmiana w szeroko$ci no$nika.

Szerokos¢ druku mozna skonfigurowaé za pomoca:

» Sterownika drukarki systemu Windows lub oprogramowania aplikacji, takiej jak Zebra
Designer.

» Sekwencji pigciu migni¢é¢ z czgsci Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86.

» Sterowania operacjami drukarki przy uzyciu programowania ZPL; zob. polecenie
szeroko$ci druku (Print Width ~PW) (informacje na ten temat znajduja si¢ w Instrukcji
programowania ZPL).

» Sterowania operacjami drukarki przy uzyciu programowania trybu strony EPL; zob.
polecenie ustawienia szerokosci naklejki (Set Label Width q) (informacje na ten temat
znajduja si¢ w Instrukcji programowania EPL).
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Operacje drukowania
Regulacja jakosci druku

Regulacja jakosci druku

Na jakos¢ druku wptywa ciepto lub gestos¢ (ustawienie) glowicy drukujacej, szybkosé
drukowania, a takze rodzaj zatadowanych nosnikow. Uzyskanie optymalnych wynikéow dla
danego zastosowania wymaga metody prob i btedow.

Uwaga ¢ Producenci no$nikéw moga przedstawia¢ okres$lone zalecenia w zakresie
i ustawien szybkos$ci dla danej drukarki i no$nikow. Niektore rodzaje no$nikow wymagaja
nizszej szybkosci druku niz maksymalna obstugiwana przez dang drukarke.

Ustawieniem wzglednego zaczernienienia (lub gestosci) druku mozna sterowaé za pomoca:

» Sekwencji sze$ciu mignigé z czesci Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86.
Przeprowadzenie tej operacji umozliwia zignorowanie zaprogramowanych ustawief
zaczernienia/ggstosci jezyka ZPL oraz EPL.

* Polecenie ZPL ustawienia stopnia zaczernienia (Set Darkness ~SD) (informacje na ten
temat znajduja si¢ w Instrukcji programowania ZPL).

* Polecenie gestosci EPL (D) (informacje na ten temat znajduja si¢ w Instrukcji
programowania EPL).

Regulacje szybkosci drukowania mozna przeprowadzac (o ile jest to konieczne) za pomoca:
» Sterownika drukarki systemu Windows lub oprogramowania aplikacji, takiej jak Zebra
Designer.
» Polecenia wskaznika drukowania (Print Rate ~PR) (informacje na ten temat znajduja si¢

w Instrukcji programowania ZPL).

* Polecenie wyboru szybkosci (Speed Select S) (informacje na ten temat znajduja sig¢ w
Instrukcji programowania EPL).
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Wykrywanie nosnika

Wykrywanie nosnika

Drukarka 2824 Plus zostata wyposazona w opcje automatycznego wykrywania nosnika.
Konstrukcja urzadzenia umozliwia ciaglte sprawdzanie i dopasowywanie dlugosci no$nika
poprzez wykrywanie czujnikiem niewielkich réznic. Podczas drukowania lub wezytywania
no$nikow, drukarka ciagle sprawdza i reguluje opcj¢ wykrywania no$nikoéw, dostosowujac si¢
do niewielkich zmian w parametrach no$nikow, ktore wystepuja pomig¢dzy kolejnymi
naklejkami na rolce czy pomigdzy réznymi rolkami. Przy rozpoczgciu realizacji zadania
drukowania lub pobierania no$nikow, drukarka automatycznie rozpocznie kalibracje dlugosci
no$nika, jesli wahania w oczekiwanej dlugosci tego no$nika lub odstepie pomigdzy
naklejkami przekroczyty zakres dopuszczalny. Automatyczne wykrywanie nosnikow

w drukarkach 2824 Plus wyglada identycznie dla operacji drukowania wykorzystujacych
formaty naklejek oraz programowanie EPL i ZPL.

Jesli drukarka nie wykrywa naklejek lub czarnych linii (albo nacie¢ w przypadku korzystania
z czujnika czarnej linii) po wprowadzeniu no$nikoéw o domyslnym maksymalnym odstgpie
dlugosci naklejek réwnym 1 m (39 cali), wtedy drukarka przejdzie w tryb nosnikéw ciagtych
(kwity). Drukarka zachowa takie ustawienia az do ich zmiany za pomoca aplikacji,
programowania lub kalibracji recznej dla réznych nosnikow.

Ponadto drukarke¢ mozna ustawic tak, aby przeprowadzata krotka procedure kalibracji no$nika
po uruchomieniu zasilania urzadzenia lub przy zamykaniu uruchomionej drukarki. Podczas
kalibracji drukarka wprowadzi maksymalnie trzy naklejki.

Ustawienia no$nikéw drukarki mozna sprawdzi¢, drukujac naklejk¢ z konfiguracja drukarki.
Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w czesSci Drukowanie naklejki testowej (Konfiguracja
drukarki) na str. 20.

Maksymalna odlegto$¢ sprawdzana za pomoca funkcji automatycznej identyfikacji rodzaju
1 wykrywania no$nikéw mozna zmniejszy¢ za pomoca polecenia ZPL (Maximum Label
Length - *ML). Zaleca sig, aby taka odleglos$¢ otrzymata warto$¢ co najmniej dwa razy
wigksza niz najdtuzsza wydrukowana naklejka. Jes§li najwigksza drukowana naklejka ma
rozmiar 15,2 cm (6 cali), wtedy maksymalny odstep dla dtugosci naklejki (nosnika) mozna
zmniejszy¢ z wartosci domys$lnej rownej 1 m (39 cali) do 30,5 cm (12 cali).

Jesli drukarka ma problemy z automatycznym wykrywaniem rodzaju no$nika oraz
automatyczna kalibracja, zob. Kalibracja reczna na str. 82, aby przeprowadzi¢ zaawansowana
kalibracj¢. Taka operacja wymaga wydrukowania wykresu pracy czujnika dla danego no$nika.
Taka metoda wylacza opcj¢ automatycznego wykrywania nos$nika drukarki; opcja zostanie
wlaczona dopiero po przywrdceniu parametrow fabrycznych urzadzenia za pomoca sekwencji
czterech migni¢¢ przycisku podawania (Feed). Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w czesci
Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86.

Automatyczna kalibracje nosnikéw mozna modyfikowac, a takze wiaczac i wylaczac zgodnie
z potrzebami. Niektore zadania drukowania wymagaja zuzycia przez drukarke catosci nosnika
na rolce. Dwoma automatycznymi stanami no$nikow, tj. wlaczonym zasilaniem

z zatadowanymi no$nikami i zamykaniem drukarki przy wiaczonym zasilaniu mozna sterowac
indywidualnie za pomoca polecenia ZPL wprowadzania no$nika (Media Feed) “MF .
Operacja wprowadzania, ktora zostata opisana w podrgczniku dla programistoéw ZPL dla
polecenia *MF, dotyczy przede wszystkim automatycznego wykrywania i kalibracji no$nikow.
Polecenie XS odnosi si¢ do automatycznej kalibracji nosnikow, ktora steruje dynamiczna
(kolejne naklejki) kalibracja no$nikow. W przypadku korzystania z nosnikoéw réznych
rodzajow, dlugosci, materiatow czy metod wykrywania (wstgga/odstep, czarna linia lub
ciagly) nie zaleca si¢ wprowadzania zmian do tych ustawien.
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Wykrywanie nosnika

Proces kalibracji i wykrywania no$nikow mozna réwniez ulepszy¢ w celu dopasowania go do
rodzaju nos$nika zatadowanego do drukarki. Polecenie §ledzenia no$nikéw ZPL (Media
Tracking - ~“MN) umozliwia okreslenie rodzaju nos$nika. Zdarza si¢, ze drukarka wykrywa
nos$niki z nadrukiem jako odst¢py pomigdzy naklejkami lub podtoze naklejki z nadrukiem jako
znaczniki czarnej linii. Je§li parametr ~MN dla no$nikéw ciagtych zostat skonfigurowany,
wtedy drukarka nie bedzie przeprowadzata automatycznej kalibracji. Polecenie ~“MN zawiera
réwniez parametr automatycznej kalibracji (“"MNA), ktory pozwala na przywrocenie
domysInego ustawienia drukarki i automatyczne wykrywanie wszystkich rodzajow no$nikow.

2009-08-26 LP 2824 Plus™ Podrecznik uzytkownika 980644-141 Wer. A



38 | Operacje drukowania
Drukowanie na nosnikach sktadanych

Drukowanie na nosnikach sktadanych

Drukowanie na no$nikach sktadanych wymaga dostosowania miejsca zatrzymania
prowadnicy no$nikow.

1. Otworz gérng pokrywe.
2. Rozewrzyj uchwyty najszerzej, jak to mozliwe.
3. Zatrzasnij blokad¢ uchwytu w kierunku przodu drukarki.

4. Uzyj przyktadowego no$nika w celu dostosowania ustawienia prowadnic do jego
szerokos$ci. Prowadnice powinny dotykac, ale nie $ciskaé¢ krawedzi nosnika.

5. Wprowadz nosnik przez otwor z tylu drukarki.
6. Przewlecz no$nik pomig¢dzy uchwytami i prowadnicami.

7. Zamknij gorng pokrywe.

980644-141 Wer. A LP 2824 Plus™ Podrecznik uzytkownika 2009-08-26



Operacje drukowania | 39
Drukowanie na no$nikach rolkowych montowanych zewnetrznie

Drukowanie na nosnikach rolkowych montowanych
zewnetrznie

Drukarka 2824 Plus obstuguje no$niki rolkowe zamontowane zewngtrznie podobnie jak
nos$niki sktadane. Drukarka wymaga, aby zestaw rolki no$nika ze stojakiem charakteryzowat
si¢ niskim poziomem bezwtadnosci poczatkowej, co umozliwia pobieranie no$nika z rolki.

W tym momencie firma Zebra nie oferuje opcji montowanego zewngtrznie nosnika dla
drukarki 2824 Plus.

Zagadnienia dotyczace nosnika rolkowego mocowanego zewnetrznie:

* Nosniki powinny wchodzi¢ do drukarki bezposrednio za nia, przez otwér na no$niki
sktadane z tytu urzadzenia. Zob. Drukowanie na nosnikach sktadanych na str. 38 w celu
uzyskania informacji na temat tadowania no$nikow.

* Zmniejsz szybko$¢ drukowania, aby ograniczy¢ mozliwos$¢ zablokowania silnika. Rolka
charakteryzuje si¢ najwyzszym poziomem bezwladnosci przy probie poruszenia rolki
z nosnikiem. Wigksze $rednice rolki na no$niki wymagaja, aby drukarka przytozyta
wyzszy moment obrotowy konieczny do rozpoczgcia ruchu rolki.

* Nosniki powinny porusza¢ si¢ bezproblemowo i swobodnie. No$niki nie powinny ulegac
poslizgowi, pominigciu, przeskoczeniu, zablokowaniu i poruszeniu itp. po ich
zamocowaniu na stojaku.

* Drukarka nie powinna mie¢ kontaktu z rolka nosnika.

* Drukarka nie powinna si¢ $§lizga¢ po powierzchni roboczej ani nad nig unosic.

Licznik druku

Drukarka 2824 Plus oferuje mozliwo$¢ wysylania raportow o alertach konserwacyjnych
glowicy drukujacej. W ten sposob drukarka informuje o koniecznosci przeprowadzenia
czyszczenia lub dostarcza wczesne ostrzezenie o nadchodzacym koncu zywotnos$ci glowicy
drukujacej. Jesli drukarka ma zainstalowany zegar czasu rzeczywistego (RTC), wtedy
wszystkie raporty o zywotnosci i historii glowicy drukujacej beda zawieraty rowniez biezaca
datg. Alerty licznikow druku zostaty domyslnie wytaczone.

Wigkszo$¢ wiadomosci i raportdow mozna dostosowac zgodnie z wymaganiami. Dodatkowe
informacje na temat licznika druku mozna uzyska¢ w Instrukcji programowania ZPL Iub
Instrukcji programowania EPL.

Aby wiaczy¢ alerty licznikéw druku, wyslij jedno z ponizszych polecen do drukarki:
» Polecenie EPL oLY
* Polecenie ZPL"NJH, ,,,,E
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Czcionki i drukarka

Czcionki i drukarka

Dzigki obstudze ré6znych wewngtrznych czcionek i wbudowanego skalowania czcionki, jak
réwniez dzigki obstudze migdzynarodowych zestawow czcionek, stron kodowych znakow,
Unicode oraz pobierania czcionek, drukarka 2824 Plus zapewnia dostep do jezyka
uzytkownika oraz spetnia wymagania w zakresie czcionek. Urzadzenie zostatlo wyposazone
w programy narzedziowe i aplikacje, ktore umozliwiaja pobieranie czcionek do drukarki dla
obu jej jezykdéw programowania.

Funkcje dotyczace obstugi czcionek drukarki 2824 Plus sa zalezne od j¢zyka programowania.
Jezyk programowania ZPL zapewnia rowniez zaawansowane opcje mapowania czcionek,
technologig¢ skalowania do obstugi czcionek wektorowych (TrueType™ lub OpenType™),

a takze mapowanie znakow Unicode oraz obstugg podstawowych czcionek bitmapowych

i stron kodowych z zestawami znakow. Jezyk programowania EPL zapewnia obstuge
podstawowych czcionek bitmapowych oraz migdzynarodowych stron kodowych. Instrukcje
programowania ZPL i EPL zawieraja opis i dokumentacjg czcionek, stron kodowych, dostgpu
do znakdw, list czcionek oraz ograniczen charakterystycznych dla obu jezykow
programowania. Informacje na temat obstugi tekstu, czcionek i znakéw znajduja sig

w Instrukcjach programowania drukarki.

Identyfikacja czcionek zainstalowanych w drukarce

Czcionki i pamig¢ sg dzielone pomigdzy jezyki programowania dostgpne w drukarce.
Czcionki mozna zatadowa¢ w wielu obszarach pamigci w drukarce 2824 Plus. Programowanie
ZPL wykrywa czcionki ZPL oraz EPL. Programowanie EPL rozpoznaje jedynie czcionki
EPL. Dodatkowe informacje na temat czcionek i pamigci drukarki mozna uzyskaé

w instrukcjach programowania dla wlasciwego jezyka programowania.

Czcionki ZPL:

» Do zarzadzania i pobierania czcionek dla operacji drukowania ZPL stuzy aplikacja
ZebraNet Bridge.

» Aby wyswietli¢ wszystkie czcionki zatadowane w drukarce 2824 Plus, nalezy wysta¢ do
urzadzenia polecenie ZPL ~WD. Szczegdtowe informacje znajduja sie w Instrukcji
programowania ZPL.

*  Czcionki bitmapowe w réznych miejscach pamigcei drukarki mozna odr6zni¢ za
pomocg rozszerzenia pliku .FNT w ZPL.

* Czcionki skalowalne w ZPL maja rozszerzenia .TTF, .TTE lub .OTF. Jezyk EPL
nie obstuguje powyzszych czcionek.

*  Szesc¢ czcionek od LMu.FNT do LMz.FNT to czcionki trybu liniowego EPL, ktore
nie sg dostgpne do wykorzystania przy programowaniu EPL na drukarkach
termicznych 2824 Plus.

* Poich wyswietleniu w ZPL, czcionki programowe EPL sa podzielone na dwie grupy
- pozioma i pionowa. Czcionki programowe EPL sa wyrdznione przy uzyciu pisanych
malq litera pojedyncznych znakéw alfanumerycznych (a-z), a nastgpnie H lub
V pisanych duza literg oraz rozszerzenia pliku .FNT.
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Czcionki i drukarka

Czcionki EPL:

* Do pobrania czcionek dla obstugi operacji drukowania EPL nalezy uzy¢ narzedzia EPL
Font Downloader.

* Aby wyswietli¢ czcionki programowe (zewn.) dostepne dla jezyka EPL, wyslij do
drukarki polecenie EPL EI.

»  Czcionki azjatyckie w drukarkach 2824 Plus sa oznakowane jako czcionki
programowe, przy czym sa one dostgpne za posrednictwem polecenia A, opisanego
w Instrukcji programowania EPL.

*  Wszystkie wyswietlane czcionki EPL sg czcionkami bitmapowymi. Takie czcionki
nie zawieraja rozszerzenia pliku .FNT ani oznaczenia czcionek poziomych (H) lub
pionowych (V), ktore sa wyswietlane przy uzyciu polecenia ZPL ~WD, zgodnie
z opisem w sekcji powyzej dotyczacej czcionek ZPL.

* W celu usunigcia nieazjatyckich czcionek EPL przy uzyciu programowania EPL nalezy
uzy¢ polecenia EK.

* W celu usunigcia z drukarki azjatyckich czcionek EPL nalezy uzy¢ polecenia ZPL ~ID.

Lokalizacja drukarki za pomoca stron kodowych

Drukarka 2824 Plus umozliwia obstuge dwoch jezykdw, regiondw i zestawow znakow dla
czcionek rezydentnych zatadowanych dla drukarki dla kazdego jezyka programowania, tj.
ZPL oraz EPL. Istnieje mozliwos$¢ lokalizacji drukarki przy uzyciu wspdlnych
mig¢dzynarodowych stron kodowych z mapami znakow.

» Aby uzyskac¢ informacje na temat obstugi strony kodowej, w tym Unicode, przez jgzyk

programowania ZPL, zob. sekcja dotyczaca polecenia ~*Cl1 w Instrukcji programowania
ZPL.

+ Aby uzyska¢ informacje na temat obstugi strony kodowej przez j¢zyk programowania
EPL, zob. sekcja dotyczaca polecenia 1 w Instrukcji programowania EPL.
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Czcionki azjatyckie i inne zestawy duzych czcionek

Systemy znakéw wykorzystywane przez jezyki azjatyckie, takie jak chinski uproszczony

1 tradycyjny, japonski czy koreanski, zawieraja wiele tysigcy znakow, podczas gdy systemy
wykorzystujace alfabet facinski zawieraja mniej niz 256 znakow. W celu umozliwienia obstugi
duzych zestawow azjatyckich znakdéw, w branzy stosowano systemy znakoéw dwubajtowych
zamiast znakow jednobajtowych wykorzystywanych przez jezyki z alfabetem tacinskim.
Kazdy azjatycki zestaw znakéw dwubajtowych jest niezalezny od pozostatych, powodujac
wystapienie konfliktow mapowania znakow czy ograniczen ich wspdlnego uzywania. Unicode
to uniwersalny system znakow, ktory zostat stworzony w celu rozwiazania problemow
wynikajacych z korzystania z wielu niezaleznych od siebie systemow znakow. System
Unicode zawiera wszystkie znaki z niezaleznych systeméw znakow, likwidujac mozliwos¢
wystapienia konfliktow mapowania czy tez ograniczen w jednoczesnym korzystaniu

z r6znych systemow. Jezyk programowania ZPL obstuguje system Unicode oraz czcionki
zgodne z Unicode. Jezyk programowania EPL nie obshuguje systemu Unicode.

Urzadzenie Zebra obstuguje dwie niezgodne z Unicode czcionki azjatyckie dla
programowania EPL i ZPL.

Ponadto Zebra posiada dwie (2) czcionki zgodne z Unicode, ktore umozliwiaja wydruk
w wielu jezykach, a ktore sa:

*  Swiss721 umozliwiajacy wydruk w jezykach europejskich, bliskowschodnich
i afrykanskich (EMEA).

* Andale umozliwiajacy wydruk w jezykach EMEA, potudniowoazjatyckich oraz
CJKV.

Czcionki zgodne z systemem Unicode wymagaja uzycia jezyka programowania ZPL.

Wymagania w zakresie pamieci:

* Obstuga jezykow azjatyckich przy uzyciu czcionek zgodnych lub niezgodnych z Unicode
wymaga posiadania instalowanej fabrycznie opcji pamigci Full Flash (64 Mb).

* Drukarki wyposazone w standardowa opcj¢ pamigci (4 MB) moga obstugiwac czcionke
Swiss721, ktora jest zgodna z Unicode i dostgpna na witrynie internetowej Zebra.

* Liczba czcionek mozliwych do pobrania zalezy od iloSci dostgpnej pamigci flash, ktora
nie jest obecnie zajgta, a takze od wielkos$ci czcionki do pobrania.

Pobieranie czcionek azjatyckich

Zestawy czcionek azjatyckich do zainstalowania w drukarce moga zosta¢ pobrane przez
uzytkownika lub integratora. Zakup czcionek odbywa si¢ niezaleznie od zakupu drukarki.

*  Chinski uproszczony i tradycyjny (ZPL i EPL)

» Japonski — mapowania JIS oraz Shift-JIS (ZPL i EPL)
» Koreanski (ZPL wraz z Johab oraz EPL)

» Tajski (tylko ZPL)
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Drukowanie autonomiczne

Drukarka moze zosta¢ skonfigurowana do drukowania bez wcze$niejszego podtaczenia do
komputera. Drukarka moze automatycznie uruchomi¢ pojedynczy formularz naklejki. Przy
uzyciu terminala, urzadzenia z interfejsem keyboard wedge lub klawiatury Zebra KDU
(klawiatura z ekranem) do przywotania formularza naklejki drukarka umozliwia uzyskanie
dostepu 1 uruchomienie jednego lub wigcej pobranych formularzy naklejek. Te metody
umozliwiaja podtaczenie do drukarki urzadzen wejsciowych, takich jak skanery czy wagi, za
posrednictwem portu szeregowego.

Drukarka umozliwia stworzenie przechowywanych w drukarce formatéw naklejek, ktore:

* Nie wymagaja wprowadzania zadnych danych i sa drukowane po nacis$nigciu przycisku
podawania (Feed).

* Nie wymagaja wprowadzania danych i sg drukowane po usunigciu naklejki z
opcjonalnego podajnika naklejek zainstalowanego na drukarce.

* Wymagaja wprowadzenia jednej lub wigcej zmiennych za posrednictwem terminala czy
urzadzenia z interfejsem keyboard wedge. Zostana wydrukowane po uzupekieniu
ostatniego pola na zmienng.

* Maja jeden lub wigcej formatéw naklejek, ktore sa przywolywane poprzez zeskanowanie
kodéw kreskowych zawierajacych programowanie wymagane do uruchomienia
formularza naklejki.

* Maja formularze naklejek stanowiace tancuch procesow, gdzie kazda naklejka zawiera
kod kreskowy z programowaniem wymaganym do uruchomienia kolejnej naklejki w
sekwencji procesu.

Jezyk programowania EPL obstuguje specjalny formularz naklejek, ktory zostanie
uruchomiony automatycznie po zakonczeniu cyklu zasilania lub wykonaniu resetu. Jezyk EPL
szuka formularza naklejek o nazwie AUTOFR. Formularz EPL AUTOFR jest wykonywany
az do wylaczenia. Aby catkowicie usuna¢ plik, nalezy skasowa¢ formularz AUTOFR z
drukarki i zresetowa¢ urzadzenie lub wylaczy¢ je 1 wlaczy¢ ponownie.

Oba jezyki programowania drukarki obshuguja specjalne formularze naklejek, ktore zostana
uruchomione automatycznie po zakonczeniu cyklu zasilania lub wykonaniu resetu. Jgzyk ZPL
szuka pliku o nazwie AUTOEXEC.ZPL, podczas gdy jezyk EPL szuka formularza naklejki o
nazwie AUTOFR. Jedli w drukarce 2824 Plus znajduja si¢ oba pliki, tylko plik
AUTOEXEC.ZPL zostanie wykonany. Formularz EPL AUTOFR jest wykonywany az do
wylaczenia. Aby catkowicie usuna¢ oba pliki, nalezy skasowac je z drukarki i zresetowaé
urzadzenie lub wytaczy¢ je i wlaczy¢ ponownie.

Uwaga * Polecenie AUTOFR EPL 2824 Plus mozna wylaczy¢ jedynie przy uzyciu znaku
NULL (00 w zapisie szesnastkowym lub ASCII 0). Drukarka 2824 Plus zignoruje znak, ktory
normalnie wylacza pracg¢ formularza AUTOFR na drukarkach EPL, tj. znak XOFF (13 w
zapisie szesnastkowym lub ASCII 19).

Drukarka 2824 Plus moze przewodzi¢ prad o nat¢zeniu do 750 mA za posrednictwem linii
portu szeregowego o napigciu 5 woltéw; dodatkowe informacje na temat interfejsu portu
szeregowego drukarki znajduja si¢ w Zalaczniku A.
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Wysytanie plikow do drukarki

Oprogramowanie Zebra Setup Utilities, ZebraNet™ Bridge, Zebra Firmware (i File)
Downloader znajdujace si¢ na ptycie CD uzytkownika oraz pod adresem www.zebra.com
umozliwia przesytanie plikow grafiki, czcionek i programowania do drukarki z komputera z
systemem Windows. Takie metody sa dostepne dla obu jezykow programowania oraz
drukarek 2824 Plus.

Tryb liniowy EPL

Zakupione urzadzenie do bezposredniego druku termicznego oferuje rowniez obstuge trybu
wydruku liniowego. Tryb wydruku liniowego EPL zostal stworzony w celu zapewnienia
zgodnos$ci w zakresie polecen z jezykiem programowania EPL1, wykorzystywanym we
wcezesnych modelach drukarek LP2022 oraz LP2042. Umozliwiajace bezposredni druk
termiczny drukarki z serii Zebra 2800 rowniez oferowaly obstuge jezyka wydruku liniowego.
Rodzina produktow 2824 Plus rowniez obstuguje tryb liniowy.

Tryb wydruku liniowego sprawdza si¢ idealnie w punktach sprzedazy detalicznej, przy
transporcie, inwentaryzacji, kontroli przeptywu prac czy zwyktym znakowaniu. Drukarki EPL
z obstuga trybu liniowego sa bardzo wszechstronne i umozliwiaja drukowanie roznorodnych
no$nikow oraz kodow kreskowych.

Tryb liniowy umozliwia wydrukowanie jedynie pojedynczych kresek o wysokosci
najwyzszego elementu w danej linii tekstu lub danych, tj. kodu kreskowego, tekstu, logo czy
zwyktych pionowych linii. Dostepnos¢ tylko jednego wiersza druku naktada wiele ograniczen
na tryb liniowy: nie mozna dostosowac ulozenia elementow, brak zachodzacych na siebie
elementow oraz brak kodow kreskowych o ukladzie poziomym (drabina).

* Aby drukarka rozpoczeta prace w trybie liniowym, nalezy wysta¢ do urzadzenia polecenie
EPL OEPL1. Zob. Instrukcja programowania EPL (Tryb strony) lub Instrukcja
programowania trybu strony EPL.

* Aby drukarka zakonczyta prace w trybie liniowym, nalezy wysta¢ do urzadzenia
polecenie trybu liniowego eSCEPL2. Zob. Instrukcja programowania trybu strony EPL.

* Przy wlaczonym trybie liniowym, programowanie ZPL i trybu strony EPL (EPL2) bedzie
przetwarzane jako programowanie trybu liniowego oraz dane.

* Przy wlaczonym domys$Inym trybie ZPL i strony EPL (EPL2), programowanie trybu
liniowego bedzie przetwarzane jako programowanie ZPL lub/oraz jako programowanie
EPL oraz dane.

* Wydrukuj konfiguracje drukarki w celu sprawdzenia jej trybéw programowania.
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Niniejszy rozdzial zawiera krotkie opisy najwazniejszych opcji i wyposazenia drukarki oraz
opisuje sposob uzywania i konfigurowania okreslonej opcji drukarki lub wyposazenia
dodatkowego.
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Podajnik naklejek

Zainstalowany fabrycznie podajnik naklejek umozliwia drukowanie naklejek z podtozem
(podtoze/wstega), ktore jest oddzielane od naklejek w trakcie drukowania, umozliwiajac
natychmiastowe ich uzycie. W przypadku drukowania wielu naklejek, odebranie podane;j
(odklejonej) naklejki informuje drukarke o mozliwo$ci drukowania i podawania kolejnej naklejki.

W celu zapewnienia prawidlowego uzycia trybu podajnika, z poziomu sterownika drukarki nalezy
wiaczy¢ czujnik przyjecia naklejki oraz dokonac wszelkich typowych ustawien naklejek, takich jak
ich dlugo$¢, nieciaglos¢ (odstgp) oraz wstega (podioze). W tym samym celu mozna rowniez uzy¢
polecen programowania jezyka ZPL lub EPL wysytanych do drukarki.

W przypadku programowania w jezyku ZPL dost¢pne sa sekwencje polecen wskazane
ponizej; dodatkowe informacje na temat programowania ZPL znajduja si¢ w Instrukcji
programowania ZPL.

AXA MMMP ~AXZ

AXA NJUS ~MXZ

W przypadku programowania w jezyku EPL nalezy wysta¢ polecenie opcji (Options - O)
o parametrze polecenia ‘P> (OP), aby mozna bylo wiaczy¢ czujnik przyjecia naklejki. Ciag
polecenia Options moze réwniez zawiera¢ inne parametry opcji drukarki. Dodatkowe
informacje na temat programowania EPL oraz dotyczace zachowania polecen Options (O)
znajduja si¢ w Instrukcji programowania EPL.

1. Zataduj naklejki do drukarki. Zamknij drukarke i naci$nij przycisk podawania (Feed), az
co najmniej 100 mm (4 cale) no$nika naklejek zostanie wysunigtych z drukarki. Zdejmij
wysunigte naklejki z podtoza.
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2. Unies podtoze na gore drukarki i otworz drzwiczki podajnika.

3. Wsun podloze naklejek pomigdzy drzwiczki podajnika a korpus drukarki.

2009-08-26
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4. Zamknij drzwiczki podajnika.

5. Nacis$nij przycisk podawania (Feed), aby wprowadzi¢ no$nik.

6. W trakcie realizacji zadania drukowania drukarka odklei podtoze i poda pojedyncza
naklejkg. Odebranie naklejki z drukarki oznacza mozliwo$¢ drukowania kolejnej naklejki
przez drukarke. Uwaga: Jesli czujnik przyjecia naklejki stuzacy do wykrywania odebrania
podanej (odklejonej) naklejki nie zostat wiaczony za posrednictwem polecen
programowych, drukarka bedzie gromadzi¢ i wyrzuca¢ naklejki z odklejonym podlozem.
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Opcja noza

Drukarka obstuguje dwie instalowane fabrycznie opcje noza, ktore umozliwiaja cigcie petnej
szerokos$ci podtoza naklejek, przywieszek czy nosnikow do druku kwitéw. Takie opcje noza
moga by¢ instalowane w obudowie na jeden system cigcia. W celu sprawdzenia rodzaju
zainstalowanej opcji noza nalezy wydrukowac naklejke ze stanem konfiguracji drukarki.
Dostegpne opcje noza to:

«  Sredni néz do ciecia podtoza naklejek oraz lekkich przywieszek (LINER/TAG)
Maksymalna gramatura papieru (grubos¢): do 180 g/m2 (0,0077 cala)
Zywotno$é*:2 milion cigé: 0,5 do 5 milicali nosnika (10-120 g/m2)

1 milion cigé: 5 do 7,5 milicali no$nika (120-180 g/m2)
750 000 cig¢: 7,5 do 10 milicali no$nika (180-200 g/m2)

* - Przekroczenie maksymalnej gramatury nosnika (gestosci/twardosci) oraz grubosci skraca
czas uzytkowania noza lub moze spowodowac jego awarie (zaciecie lub inny biqd).

*  Szeroko$¢ cigcia: maks. 2,25 cala (57,1 mm) i min. 1 cala (25,40 mm).

* Minimalny odstep pomiedzy cigciami (dlugo$¢ naklejki): 1 cal (25,40 mm). Cigcie
krotszych no$nikéw moze spowodowaé zacigcie lub awarig opcji noza.

* Domyslnie, operacje noza obejmuja samoczyszczaca konserwacje profilaktyczna
przeprowadzana po wykonaniu co dwudziestego piatego cigcia. Powyzsza funkcje
mozna wytaczy¢ za pomoca polecenia SGD (Set/Get/DO) programowania ZPL lub
EPL (cutter.clean_cutter), co nie jest jednak zalecane.

Ostrzezenie * Opcja noza nie zawiera czesci do samodzielnego serwisu. Nie zdejmuj
& pokrywy noza (ramki). Nie wktadaj palcéw lub przedmiotéw do mechanizmu noza.

Wazne ¢ Narzedzia, waciki, rozpuszczalniki (w tym alkohol) itp. moga uszkodzi¢ mechanizm,
spowodowac¢ skrocenie jego zywotnosci lub wywotaé zacigcie noza.
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tadowanie nosnika w urzadzeniu z opcja noza

1. Otworz drukarke. Pamigtaj o pociagnigciu zapadek zwalniajacych w kierunku przednie;j
czesci drukarki.

2. Sprawdz gliz¢ rolki nos$nika oraz, jesli okaze si¢ to konieczne, dostosuj regulacje
przesuwania uchwytu rolki.

Srednica
1 cal
(25,40 mm)
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3. Otworz uchwyty na rolke no$nika. Wolna r¢ka pociagnij za prowadnice nosnikow w celu
ich rozwarcia, a nastepnie umie$¢ rolkg no$nika na uchwytach i zwolnij prowadnice.
Rolke nosnika nalezy zatadowac¢ tak, aby powierzchnia druku byta skierowana do gory
przy przechodzeniu nad watkiem dociskowym (napgdowym).
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4. Pociagnij za no$nik i przewlecz go przez opcjg noza w celu wyciagnigcia go z przodu
drukarki. Sprawdz, czy rolka obraca si¢ bezproblemowo. Rolka nie moze si¢ znajdowac
na dole przedziatu no$nikéw. Sprawdz, czy dany nosnik zostal zatadowany powierzchnia
drukowania do gory.

5. Wepchnij no$nik pod obie prowadnice nos$nika.

Pod prowadnicami
nosnika
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6. Zamknij drukarke. Aby opusci¢ gorna pokrywe, najpierw wcisnij zatrzask pokrywy do
srodka drukarki. Delikatnie opus$¢ gorna pokrywe na baze drukarki. Wcisnij pokrywe po
obu stronach, az do jej gtosnego zablokowania.
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Wewnetrzny (przewodowy) serwer druku 10/100
ZebraNet®

Wewnetrzny serwer druku 10/100 ZebraNet® (PS) to instalowane fabrycznie urzadzenie, ktore
stuzy do podtaczenia sieci do drukarki z wlaczona aplikacja ZebraLink ™. Serwer druku
zapewnia interfejs przegladarki shuzacy do wprowadzania ustawien drukarki i serwera druku.
Korzystanie z oprogramowania Zebra do zarzadzania drukarka sieciowa ZebraNet' ™ Bridge
zapewnia prosty dostep do wyspecjalizowanych funkcji drukarki z wtaczona aplikacja
ZebraLink ™.

Drukarki z wewngtrznym serwerem druku 10/100 obstuguja nastepujace funkcje:
»  Serwer druku i konfiguracja drukarki za posrednictwem przegladarki

*  Mozliwo$¢ zdalnego monitorowania i konfiguracji wewngtrznego serwera
druku 10/100 PS za posrednictwem przegladarki

o Alerty

*  Mozliwo$¢ wysytania niezaméwionych wiadomosci o stanie drukarki za
posrednictwem urzadzen z wlaczona funkcja poczty elektronicznej

ZebraNet™ Bridge — ZebraNet™ Bridge to oprogramowanie obstugujace wewnetrzny
serwer druku

10/100 PS irozszerzajace funkcje aplikacji ZebralLink zainstalowanej w drukarkach opartych
o jezyk ZPL. Dostgpne sa nastgpujace funkcje:

«  ZebraNet'™ Bridge umozliwia automatyczna lokalizacje drukarek. ZebraNet™
Bridge wyszukuje wedlug parametrow takich, jak adres IP, podsie¢, model i stan
drukarki czy wielu innych charakterystyk okreslonych przez uzytkownika.

* Zdalna konfiguracja — Zarzadzanie wszystkimi drukarkami naklejek firmy Zebra
w calej firmie bez koniecznos$ci podrézowania do odlegtych miejsc ich uzytkowania
czy bezposredniego postugiwania si¢ drukarkami. Dostep do kazdej drukarki Zebra
podtaczonej do sieci firmowej mozna uzyskaé¢ za posrednictwem interfejsu
ZebraNet™ Bridge; ponadto interfejs ten zawiera tatwy w uzyciu interfejs graficzny
uzytkownika, ktory stuzy do zdalnej konfiguracji drukarki.

* Alerty drukarki, stan, monitorowanie wskaznikow czy powiadomienia o zdarzeniach
— ZebraNet ™ Bridge umozliwia skonfigurowanie wielu alertow dla urzadzenia,
przy czym rézne alerty mozna skierowac do roznych osob. Alerty i powiadomienia
mozna odbiera¢ za posrednictwem poczty e-mail, telefonu komdérkowego/pagera lub
przy uzyciu zaktadki zdarzen (Events) ZebraNet ™ Bridge. Alerty mozna wys$wietla¢
wedlug drukarki lub grupy, a takze mozna je filtrowa¢ wedlug daty i godziny, stopnia
waznosci lub wyzwalacza.

+ Konfiguracja i kopiowanie profili drukarki — Kopiowanie i wklejanie ustawien
z jednej drukarki do drugiej lub wysytanie ich do catej grupy. ZebraNet Bridge stuzy
do kopiowania ustawien drukarki, plikoéw rezydentnych drukarki (formaty, czcionki
czy grafika), a takze alertéw za pomoca jednego kliknigcia myszki. Tworzenie profili
drukarek — wirtualnych ,,ztotych drukarek” — o zadanych ustawieniach, obiektach
czy alertach, a nastgpnie klonowanie lub przesylanie ich tak, jakby byty to drukarki
rzeczywiste, co znacznie skraca czas konfiguracji. Profile drukarki stanowia rowniez
doskonaly sposob na wykonanie kopii zapasowej konfiguracji, ktéra mozna bedzie
odzyska¢ w razie awarii.
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Wewnetrzny (przewodowy) serwer druku 10/100 ZebraNet®

Naklejki ze stanem konfiguracji sieciowej drukarki

Drukarki 2824 Plus z wbudowana opcja wewngtrznego serwera druku ZebraNet® 10/100
umozliwiaja drukowanie dodatkowej naklejki konfiguracji drukarki, ktéra jest wymagana do
wlaczenia i wykrywania oraz usuwania btedow w zakresie drukowania sieciowego. Ponizsza

naklejka zostata wydrukowana przy uzyciu polecenia ~WL jezyka ZPL.

NETHORK CONFIGURATION

ZTC LP2824 PLUS
ZBR2835009

| ZEBRA TECHROLOGIES

INTERNAL HIRED=

ALL. eue v vnnnnnnnnn IP PROTOCOL
000.000.000.000.... IP ADDRESS
255.255.255.000.... SUBMET HASK

b BASE RAW PORT
00074D2B4241....... MAC ADDRESS

000.000.000.000.... DEFAULT GATEHWAY
000.000.000.000.... WINS SERVER IP
YES . vanrsrinarianns TIMEQUT CHECKING
300, .t e TIMEOUT VALUE
OO0, v vvenansnanns ARP INTERUAL

FIRMHARE IN THIS PRINTER Is CUPYRIGHIED

Standardowy wydruk naklejki stanu zawiera cz¢§¢ ustawien sieciowych drukarki, takich jak

adres IP, ktore znajduja si¢ w dolnej czgsci wydruku.

Adres IP drukarki jest wymagany do okre$lenia i skonfigurowania drukarki do operacji
w sieci. Dodatkowe informacje znajduja si¢ w Instrukcji obstugi wewngtrznego serwera druku

10/100 ZebraNet®.
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Zegar czasu rzeczywistego i pamie¢ Full Flash

Zegar czasu rzeczywistego i pamiec¢ Full Flash

Drukarki wyposazone w zainstalowane fabrycznie opcje zegara czasu rzeczywistego (RTC)
oraz pamig¢ci Full Flash umozliwiaja tworzenie definiowanych aplikacji drukowania,
zwigkszaja wydajnosc i elastyczno$¢ urzadzenia, a takze zapewniaja dodatkowa pojemnos¢
pamigci stuzaca do zapisywania wigkszej ilosci formularzy, grafik (logo), czcionek czy nawet
duzych azjatyckich zestawoéw znakow.

Zegar RTC umozliwia zawarcie nastgpujacych opcji na formularzu naklejki:
* Znacznik czasu
* Antydatowanie i przedatowanie

* Dodawanie Daty/Godziny na drukowanym formularzu bez wprowadzania do niego
zmian

* Dodawanie dat i godzin bez konieczno$ci generowania ich za pos$rednictwem systemu
hosta, oprogramowania aplikacji czy programowania innego procesu (np. raport bazy
danych)

Zegar RTC zwigksza mozliwoS$ci obstugi drukarki jako autonomicznego urzadzenia (czyli
niepodiaczonego do hosta lub komputera stacjonarnego). Najczgstsze uzycie tej opcji polega
na dodawaniu znacznika czasu do przywieszki, naklejki czy kwitu drukowanego na Zyczenie.
Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w czesci Drukowanie autonomiczne na str. 43.

Funkcja zegara RTC obstuguje programowanie drukarki w jezykach ZPL oraz EPL. Operacje
programowania stuzace do wyswietlania godziny i daty pracuja niezaleznie od siebie.
Polecenia umozliwiajace konfiguracj¢ godziny i daty zmieniaja powyzsze dane dla obu
jezykoéw programowania.

Ostrzezenie * Opcjonalny system zegara RTC jest wyposazony w baterig litowa o napigciu
3 V. Ciagte opoznienia znacznika czasu na wydrukach oznaczaja niski poziom natadowania
baterii lub jej wyczerpanie. Wymiang baterii nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisowemu. Nie uzywa¢ baterii zamiennych marek innych niz zatwierdzone
przez Zebra.

Wazne * Recykling baterii podlega lokalnym przepisom prawnym. W celu uniknigcia
spigcia, utylizowana (lub sktadowana) bateria musi zosta¢ zawinigta.

NIE nalezy doprowadza¢ do spigcia baterii. Spigcie moze spowodowac wytworzenie
ciepla, pozar czy nawet eksplozj¢ baterii.

NIE nalezy ogrzewac, rozbiera¢ czy spala¢ baterii.

Pamig¢ Full Flash powigksza o dodatkowe 64 megabajtow standardowa pojemnos¢ pamigci
drukarki (tj. 4 megabajty), co pozwala tacznie uzyska¢ pamig¢ drukarki o wielko$ci
68 megabajtow.
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Czcionki azjatyckie — Wyposazenie dodatkowe drukarki

Czcionki azjatyckie — Wyposazenie dodatkowe
drukarki

Zestawy czcionek azjatyckich do zainstalowania w drukarce moga zosta¢ pobrane przez
uzytkownika lub integratora. Aby umozliwi¢ obstuge duzych azjatyckich zestawow znakow,
w drukarce 2824 Plus nalezy zainstalowa¢ opcje zegara RTC oraz pamigci drukarki Full Flash.
Zakup czcionek odbywa si¢ niezaleznie od zakupu drukarki.

»  Chinski uproszczony i tradycyjny (ZPL i EPL)

» Japonski — mapowania JIS oraz Shift-JIS (ZPL i EPL)
» Koreanski (ZPL wraz z Johab oraz EPL)

» Tajski (tylko ZPL)

Szczegbdtowe informacje na temat azjatyckich czcionek znajduja si¢ w czgsci
Czcionki i drukarka na str. 40.
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Klawiatura KDU — Wyposazenie dodatkowe drukarki

Klawiatura KDU — Wyposazenie dodatkowe drukarki

Klawiatura KDU (klawiatura z wyswietlaczem) to matly terminal, ktory stanowi interfejs

z drukarka stuzacy do uzyskania dostgpu do formularzy naklejek EPL przechowywanych

w drukarce. Drukarka 2824 Plus musi posiada¢ opcjg portu szeregowego, aby mozliwe bylo
podtaczenie klawiatury KDU.

Klawiatura KDU to jedynie terminal, ktory nie zostal wyposazony w mozliwo$¢
przechowywania danych czy konfiguracji parametrow. Klawiatura KDU wykorzystywana jest
do nastepujacych funkcji:

*  Wyswietlanie listy formularzy naklejek przechowywanych w drukarce
* Odbieranie formularzy naklejek przechowywanych w drukarce
*  Wprowadzanie zmiennych danych

* Drukowanie naklejek

Klawiatura KDU zostala przeznaczona do uzycia z drukarkami Zebra EPL. Port szeregowy
EPL zostat skonfigurowany dla opcji tacznosci z urzadzeniem DCE (urzadzenie komunikacji
danych). Drukarka 2824 Plus posiada konfiguracjg portu szeregowego DTE (urzadzen
koncowych danych) z automatycznym wykrywaniem i konfiguracja tacznos$ci szeregowe;.
Klawiatura KDU jest zasilana przez drukarke, za posrednictwem portu szeregowego. Adapter
portu szeregowego KDU dostarczany z nowymi modelami klawiatur KDU nie jest wymagany.

Klawiatura KDU
(Keyboard Display Unit - klawiatura z wyswietlaczem)

Adapter konfiguracji portu szeregowego:
Nie wymagany dla drukarek 2824 Plus

Instalacja klawiatury KDU

1. Wylacz drukarke. Odtacz wszelkie przewody tacznosci podtaczone do drukarki.

2. W16z kabel klawiatury KDU do portu szeregowego drukarki, a nastepnie dokreé Srubki,
aby zabezpieczy¢ kabel.

3. Wiacz zasilanie drukarki. Dodatkowe informacje na temat korzystania z klawiatury KDU
oraz wykonywania operacji druku i innych czynnosci znajduja si¢ w Podrgczniku
uzytkownika klawiatury KDU oraz w Instrukcji programowania EPL.

980644-141 Wer. A

LP 2824 Plus™ Podrecznik uzytkownika 2009-08-26



Opcje drukarki
Klawiatura KDU Plus — Wyposazenie dodatkowe drukarki

Klawiatura KDU Plus — Wyposazenie dodatkowe drukarki

A

Klawiatura KDU Plus to urzadzenie terminala, ktore zostalo wyposazone w pamig¢ do
przechowywania plikow oraz konserwacji jednej lub wigkszej liczby zdalnych drukarek.
Wyglad klawiatury KDU Plus jest zblizony do klawiatury komputera przenos$nego, jest ona
wigksza niz w oryginalnej wersji projektu klawiatury KDU firmy Zebra. Drukarka 2824 Plus
musi posiadaé opcje portu szeregowego, aby mozliwe byto podiaczenie klawiatury KDU Plus.

Klawiatura KDU Plus jest wykorzystywana do nastgpujacych funkcji:
*  Wyswietlanie listy formularzy naklejek przechowywanych w drukarce
* Odbieranie formularzy naklejek przechowywanych w drukarce
*  Wprowadzanie zmiennych danych
*  Drukowanie naklejek

*  Przechowywanie i przesytanie plikow

Klawiatura KDU Plus zostata przewidziana do pracy z drukarkami ZPL i EPL poprzez
dynamiczne wykrywanie i przetaczanie konfiguracji tacznosci drukarki (urzadzenie DTE lub
DCE), zgodnie z ustawieniem na drukarce Zebra. Domyslnie klawiatura KDU Plus uruchomi
tryb formularzy. PowyzZsza opcja jest zgodna z praca oryginalnej klawiatury KDU Zebra.
Klawiatura KDU Plus umozliwia konfiguracje do pracy w trybie ZPL lub trybach terminali.

Klawiatura KDU Plus ma funkcje transmisji i odbioru plikéw. Dlatego tez klawiatura
umozliwia konserwacj¢ zdalnych i autonomicznych drukarek za pomoca formularzy naklejek,
znakow logo oraz mniejszych zestawow czcionek.

Klawiatura KDU Plus ma dwa konfigurowalne porty szeregowe oraz port PS/2 stuzacy do
podtaczenia jej do innych urzadzen wejsciowych, takich jak skanery, wagi itp.

Napigcie +5 woltow z portu szeregowego drukarki (styk 9) zasila klawiatur¢ KDU Plus oraz
podtaczone do niej urzadzenia wejsciowe.

Maksymalne nat¢zenie pradu w porcie szeregowym drukarki 2824 Plus: 750 mA
Natezenie pradu dla klawiatury KDU Plus, nie liczac zewngtrznych urzadzen wejsciowych,
wynosi: 50 mA

JL: °

* - Podano wartosci |
inne niz rzeczywiste _|

45SmA+120mA +25mA) + 50mA <  Maks. natgzenie

Ostrzezenie ¢ Porty wejsciowe klawiatury KDU Plus (AUX1, AUX2 oraz PS/2) nie
posiadajg bezpiecznika. Przekroczenie catkowitego dopuszczalnego natezenia moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia wejsciowego, klawiatury KDU Plus lub drukarki.
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Notatki ¢
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Konserwacja

Niniejszy rozdzial opisuje sposdb wykonywania regularnego czyszczenia urzadzenia oraz
przeprowadzania wtasciwych procedur konserwacyjnych.

Spis tresci

CZYSZCZENIE . . . . o ottt 62
Czyszczenie glowicy drukujacej. . ... .o oo 63
Czyszczenie trasy nosnika. . .. ... ... . 64
Czyszczenie i wymiana watka dociskowego . . ... ... . ... .. L. 66
Inna konserwacjadrukarki. . ......... ... 69

Wymiana glowicy drukujacej . . . ... ... ... 70
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Czyszczenie

Do czyszczenia drukarki nalezy uzywac tego z ponizszych srodkéw, ktory najlepiej
odpowiada danym potrzebom konserwacyjnym:

. llos¢ .
Produkty do czyszczenia A Przeznaczenie
w zamowieniu

Pisaki czyszczace (105950-035) | W zestawie po 12 | Czyszczenie glowicy drukujacej

Waciki czyszczace (105909-057) | W zestawie po 25 | Czyszczenie trasy no$nika,
prowadnic i czujnikdw

Produkty do czyszczenia urzadzenia mozna zamowié pod adresem www.zipzebra.com.

Na trwajacy kilka minut proces czyszczenia sktadaja si¢ czynnosci opisane ponize;j.

Element drukarki | Metoda Czestotliwosé
Glowica drukujaca | Poczekaj okoto minuty, az gtowica drukujaca Po kazdej rolce
ostygnie. Nastgpnie uzyj nowego pisaka no$nika.

czyszczacego do wytarcia czarnej linii z glowicy,
zaczynajac od srodka i posuwajac si¢ w kierunku
brzegéw glowicy.

Zob. Czyszczenie glowicy drukujqcej na str. 63

Walek dociskowy Czyszczenie watka dociskowego wymaga jego Wedhug potrzeb.
wczesniejszego zdemontowania. Oczy$¢ walek
dociskowy przy uzyciu alkoholu medycznego

o stezeniu 90% oraz zwilzonego wacika
czyszczacego lub niestrzgpiacej si¢ Sciereczki.
Zob. Czyszczenie i wymiana watka dociskowego
na str. 66

Listwa odklejania | Oczys$¢ ja doktadnie przy uzyciu alkoholu
medycznego o st¢zeniu 90% oraz pozbawionego
wiokien wacika czyszczacego.

Trasa no$nika

Poczekaj na catkowite wyparowanie alkoholu
oraz wyschnigcie drukarki.

Obudowa Wilgotna $ciereczka.
zewngtrzna

Whnetrze urzadzenia | Delikatnie wymie¢ wszelkie zanieczyszczenia
z wnetrza drukarki.

Ostrzezenie ¢ Klej oraz materiat naklejek z biegiem czasu dostanie sie na komponenty
drukarki znajdujace sie na trasie nosnika, takie jak watek dociskowy czy gtowica drukujaca.
Taki klej i materiat gromadza kurz i zanieczyszczenia. Brak czyszczenia gtowicy drukujacej,
trasy nosnika i watka dociskowego moze prowadzi¢ do przypadkowej straty naklejek,
zacinania sie naklejek oraz potencjalnego uszkodzenia drukarki.

elektronicznych elementow urzadzenia, ktérego usunigcie wymaga dtuzszego wysychania

Wazne ¢ Uzywanie zbyt duzych ilosci alkoholu moze doprowadzi¢ do zanieczyszczenia
drukarki przed ponownym rozpoczgciem jej obstugi.
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Czyszczenie gtowicy drukujacej

Do czyszczenia glowicy drukujacej nalezy zawsze uzywaé nowego pisaka czyszczacego
(na starym pisaku znajduja si¢ zanieczyszczenia z poprzedniego czyszczenia, ktore moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia glowicy drukujacej).

Ostrzezenie * Podczas drukowania gtowica sie nagrzewa. W celu unikniecia uszkodzenia
gtowicy oraz niebezpieczenstwa uszkodzenia ciata nalezy unika¢ kontaktu z gtowicg
drukujgca. Do przeprowadzania konserwacji nalezy uzywac jedynie pisaka czyszczacego.

Czyszczenie glowicy drukujacej mozna przeprowadzi¢ przy okazji tadowania nowego
nos$nika.

1. Przesun pisak czyszczacy po ciemnym obszarze glowicy drukujacej. Zaczynaj
czyszczenie od srodka i posuwaj sig w kierunku brzegow glowicy. W ten sposéb
pozostatosci kleju przeniesione z krawedzi nosnika na gtowice druku znajda si¢ poza trasa
nosnika.

2. Odczekaj minute przed zamknigciem drukarki.

2009-08-26 LP 2824 Plus™ Podrecznik uzytkownika 980644-141 Wer. A



64 | Konserwacja
Czyszczenie

Czyszczenie trasy nosnika

Do usunigcia zanieczyszczen, kurzu oraz nalotu na uchwytach, prowadnicach
i powierzchniach trasy no$nika stuza waciki czyszczace.

1. Alkohol, ktorym sa nasaczone waciki czyszczace, namacza zanieczyszczenia i rozpuszcza
klej.

2. Przetrzyj wystgpy, aby usuna¢ nagromadzone zanieczyszczenia.

3. Wytrzyj wewnetrzne krawedzie obu prowadnic w celu usunigcia nagromadzonych
zanieczyszczen.

4. Odczekaj minute przed zamknigciem drukarki.

Zuzyty wacik czyszczacy nalezy wyrzucié.

Prowadnice \
nosnika ! \
L .

Wystepy

Watek

Listwa
odklejania

Rolka
dociskowa

Wystepy
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Czyszczenie czujnikow
Kurz moze si¢ rowniez zgromadzi¢ na czujnikach nosnikow.

1. Delikatnie wymie¢ kurz; jesli okaze si¢ to konieczne, uzyj do tego celu suchego wacika.
Jesli na czujnikach pozostaja resztki kleju lub inne zanieczyszczenia, do ich namoczenia
uzyj wacikow czyszczacych zwilzonych alkoholem.

2. Uzyj suchego wacika do usunigcia wszelkich zanieczyszczen pozostatych po pierwszym
czyszczeniu.

3. Powtarzaj odpowiednio czynnosci 112, az do usuni¢cia z czujnika wszystkich
zanieczyszczen i smug.

Czujnik
wstegi (odstepu)

Czujnik
czarnej linii

Czujnik
przyjecia
naklejki
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Czyszczenie i wymiana watka dociskowego

Standardowy watek dociskowy (napedowy) zwykle nie wymaga czyszczenia. Kurz
wytworzony przez papier czy podtoza naklejek moze gromadzi¢ si¢ bez zadnego wpltywu na
operacje drukowania. Zanieczyszczenia na watku dociskowym moga prowadzi¢ do
uszkodzenia glowicy drukujacej lub do obsunigcia albo przywarcia nosnika podczas
drukowania. Klej, brud, kurz, thuszcze 1 inne zanieczyszczenia nalezy od razu usunac z watka
dociskowego.

Watek dociskowy (i trasg nos$nika) nalezy czysci¢ w przypadku zaobserwowania znacznego
pogorszenia si¢ wydajnosci drukarki, jako$ci druku czy tez probleméw z transportem
nosnikéw. Walek dociskowy to powierzchnia druku oraz rolka napgdowa uzywanych
nos$nikow. W przypadku ciaglych zacie¢ lub przywierania nos$nika nalezy wymieni¢ watek
dociskowy.

Do czyszczenia watka dociskowego stuzy pozbawiony wiokien wacik (taki jak wacik Texpad)
lub czysta i niestrzgpiaca si¢ wilgotna $ciereczka, ktdra zostata delikatnie nasaczona
alkoholem medycznym (st¢zenie 90% lub wyzsze).

1. Otworz pokrywe (oraz drzwiczki podajnika). Usun no$nik z obszaru waltka dociskowego.

2. Wyciagnij wypustki zapadek zwalniajacych tozyska walka dociskowego, ktore znajduja
si¢ po jego lewej 1 prawej stronie, na zewnatrz drukarki, a nastgpnie obro¢ watek
w kierunku przodu drukarki.
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3. Unie$ watek dociskowy ponad dolny korpus drukarki.

4. Wyczys¢ wakek przy uzyciu wacika nasaczonego alkoholem. Czys$¢ od srodka na
zewnatrz. Powtarzaj czynnos$¢ az do oczyszczenia catej powierzchni watka dociskowego.
Jesli na powierzchni watka zebrato si¢ duzo kleju lub naklejek, uzyj nowego wacika
w celu usunigcia pozostatych zanieczyszczen. Podczas wezesniejszego czyszczenia, kleje
1 thuszcze mogly zosta¢ rozrzedzone, ale nie catkowicie usunigte.

5. Zainstaluj watek z powrotem w drukarce. Zuzyty wacik czyszczacy nalezy wyrzucic,
gdyz nie nadaje si¢ on do ponownego uzytku.

6. Upewnij si¢, ze na watku dociskowym znajduja si¢ tozyska i watek napedowy.

7. Wyréwnaj watek dociskowy z tozyskami do lewej 1 opusc¢ go na dolny korpus drukarki.

8. Obro¢ do dotu wypustki zapadek zwalniajacych tozyska watka dociskowego, ktore
znajduja si¢ po jego lewej 1 prawej stronie, a nastgpnie pociagnij je w kierunku tytu
drukarki, az do kliknigcia mechanizmu blokujacego. Przed zamknigciem drzwiczek
podajnika, pokrywy no$nikéw czy zatadowaniem naklejek nalezy odczeka¢ minute,
aby umozliwi¢ wysuszenie drukarki.
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Inna konserwacja drukarki

Uzytkownik drukarki nie moze wykonywaé procedur konserwacyjnych innych niz opisane
w tym rozdziale. Zob. Wykrywanie i rozwiqzywanie problemow na str. 75 w celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat diagnostyki probleméw z drukarka i drukowaniem.
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Wymiana glowicy drukujacej
W przypadku konieczno$ci wymiany gltowicy drukujacej nalezy, przed rozpoczgciem

odpowiednich czynnosci, zapoznac si¢ z ponizsza procedura oraz przypomnieé¢ sobie
czynnos$ci w zakresie demontazu i instalacji.

Ostrzezenie * Miejsce pracy nalezy wiasciwie przygotowac¢ w celu unikniecia
niebezpieczehstwa wytadowania elektrostatycznego. W miejscu pracy nalezy przestrzegac
zasad bezpieczenstwa elektrostatycznego; w tym celu pod drukarka nalezy utozyé
odpowiednio uziemiona, przewodzacg mate amortyzujgca, a osoba dokonujaca wymiany
gtowicy musi zatozy¢ uziemiajgca opaske nadgarstkowa.

Ostrzezenie * Przed rozpoczeciem wymiany gtowicy drukujgcej nalezy wytaczy¢ zasilanie
drukarki i odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Demontaz gtowicy drukujacej

1. Odtacz wspornik od pokrywy.
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2. Przesun glowice drukujaca do boku, az pokrywa pusci.

3. Przy uzyciu $rubokreta krzyzakowego #1 wykre¢ $rubg przytrzymujaca przewod
uziemienia do wspornika; nastgpnie odciagnij przewdd od wspornika.

4. Wyjmij obie wiazki przewodow z odpowiednich ztacz po lewej i prawej stronie.Przy
uzyciu $rubokreta krzyzakowego #2 wykre¢ §rube przytrzymujaca przewdd uziemienia.

5. Uwaznym i zdecydowanym ruchem wyciagnij dwie wiazki przewodow glowicy
drukujacej z odpowiednich ztaczy.
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1. Ustaw glowice drukujaca tak, aby mozliwe byto podtaczenie jej lewego i1 prawego ztacza
do wiazek przewodow.

2. Wsun przewod uziemienia pod prawy wkret i uzyj srubokreta krzyzakowego #1 w celu
dokrecenia Srubki.

3. Przesun glowice drukujaca do boku i wsun ja, kierujac si¢ ku odwrotne;j stronie.
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4. Ustaw sworznie wspornika w jednej linii z trzpieniami; nast¢pnie zablokuj wspornik
w odpowiednim potozeniu.

5. Upewnij sig, ze gtowica drukujaca swobodnie porusza si¢ do gory i do dotu po jej
nacisnigciu, ale pozostaje na swoim miejscu po jej zwolnieniu.

6. Wyczy$¢ glowice drukujaca. Uzyj nowego pisaka do wytarcia thustych sladow (odciski
palcéw) oraz zanieczyszczen z glowicy drukujacej. Zaczynaj czyszczenie od srodka
1 posuwaj si¢ w kierunku brzegow gltowicy. Patrz Czyszczenie glowicy drukujqcej
na str. 63.

7. Zataduj ponownie nosnik. Podtacz przewdd zasilajacy, wlacz drukarke, a nastepnie
wydrukuj raport o stanie w celu zapewnienia poprawnosci dziatania urzadzenia. Patrz
Drukowanie naklejki testowej (Konfiguracja drukarki) na str. 20.
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Notatki ¢
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Wykrywanie | rozwigzywanie
problemow

Niniejszy rozdzial zawiera informacje na temat raportow o btedach drukarki stuzacych do
wykrycia i usuwania probleméw z praca urzadzenia. Rozdzial zawiera rowniez roznorodne
testy diagnostyczne.

Spis tresci

Objasnienia kontrolki stanu . .. ... 76
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Kalibracja reCzna . . . ... o e 82
Uzycie naklejek testowych przy wykrywaniu i rozwigzywaniu problemow. . .......... 83
Przywracanie ustawien fabrycznych .. ....... ... ... . . ... . . 84
Diagnostyka problemow tacznosci. .. ... 84
Tryby przycisku podawania (Feed) ......... ... . .. . . . . 86
Korzystanie z przycisku kasowania ustawien (Reset) drukarki . ................... 88
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Objasnienia kontrolki stanu

Informacje dostarczane przez kontrolke stanu

Stan i kolor diody

Stan drukarki

Rozwiazanie
problemu
mozna znalez¢
pod numerem:

Wylaczona Wylaczona 1
Swieci na zielono Wiaczona 2
Swieci na pomaranczowo Zatrzymana 3
Miga na zielono Normalne dziatanie 4
Miga na czerwono Zatrzymana 5
Podwojnie miga na zielono Tryb pauzy 6
Miga na pomaranczowo Tryb pauzy 7
Miga na zmiang na zielono i na czerwono Wymaga serwisu 8
Miga na czerwono lub na czerwono i zielono Wymaga serwisu 9
Miga na czerwono, pomaranczowo i zielono Defragmentacja 10*
(* - NIE nalezy resetowa¢ lub wytaczaé pamigci
zasilania!)
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Rozwigzywanie probleméw sygnalizowanych przez
kontrolke stanu

1. Brak zasilania drukarki.

* Czy wlaczono zasilanie drukarki?

» Sprawdz ztacza od gniazdka $ciennego do zasilacza, a nastepnie od zasilacza do drukarki.
Sprawdz kontrolke wskaznika zasilania. Patrz Podiqczanie zasilania na str. 14,

* Odtacz drukarke od gniazdka §ciennego na 30 sekund, a nastepnie podtacz ja z powrotem.

2. Drukarka jest wiaczona i znajduje sie w trybie nieaktywnym.

Nie trzeba wykonywa¢ zadnych czynnosci.

3. Wewnetrzny test po wilaczeniu zasilania (POST) drukarki
zakonczyt sie niepowodzeniem.

 Jesli btad wystepuje zaraz po wiaczeniu drukarki, nalezy si¢ skontaktowac
z autoryzowanym sprzedawca w celu uzyskania pomocy. Gdy drukarka pracuje
normalnie, jej kontrolka stanu bedzie przez okoto 10 sekund $wieci¢ si¢ na pomaranczowo
przed zmiana koloru na zielony ($wiecacy stale lub migajacy).

Wystapit btad pamieci.

 Jesli btad wystapit po zakonczeniu drukowania, wylacz i wtacz z powrotem zasilanie
drukarki, a nastgpnie wznow drukowanie.

Glowica drukujgca musi ostygnac.

« Jesli btad nadal si¢ pojawia, wylacz zasilanie drukarki na co najmniej pi¢¢ minut,
a nastgpnie wlacz je z powrotem. Jesli kontrolka nadal §wieci si¢ na pomaranczowo,
oznacza to, ze drukarka wymaga obshugi serwisowe;.

4. Drukarka odbiera dane.

* Po zakonczeniu odbioru danych dioda stanu zmieni kolor na zielony, a drukarka
automatycznie wznowi prace.
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5. Brak nosnika.

* Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci Ladowanie nosnikow rolkowych
na str. 15 rozdzialu Pierwsze kroki, a nast¢pnie nacisnij przycisk podawania (Feed) w celu
wznowienia drukowania.

Glowica drukujgca jest otwarta.

» Zamknij gorna pokrywe, a nast¢pnie nacis$nij przycisk podawania (Feed) w celu
wznowienia drukowania.

6. Drukarka jest w trybie pauzy.

* Naci$nij ponownie przycisk podawania (Feed) w celu wznowienia drukowania.

7. Temperatura gtowicy drukujgcej przekroczyta dopuszczalng
granice.

* Drukowanie zostanie przerwane i nie zostanie wznowione, dopdki temperatura glowicy
drukujacej nie obnizy si¢ do dopuszczalnego poziomu. Gdy to nastapi, drukarka
automatycznie wznowi prace.

8. Pamieé¢ FLASH nie zostata zaprogramowana.

e Zwro¢ drukarke do autoryzowanego sprzedawcy.

9. Wystapit krytyczny btad gtowicy drukujacej lub silnika.

* Zwrd¢ drukarke do autoryzowanego sprzedawcy.

10. Drukarka przeprowadza defragmentacje pamieci.

Ostrzezenie * NIE wylgczaj zasilania drukarki w trakcie defragmentaciji pamieci. Grozi to
uszkodzeniem drukarki.

» Defragmentacja to normalna operacja drukarki, ktorej przeprowadzenie jest wymagane do
zapewnienia wolnego miejsca do optymalnej obstugi. Drukarka przeprowadzi
defragmentacje pamigci zarowno po uptywie okreslonego w fabrycznych ustawieniach
drukarki przedziatu czasu, jak réwniez po stwierdzeniu konieczno$ci przeprowadzenia
takiej operacji.

Gdy drukarka znajduje si¢ w tym trybie, pozwo6l na zakonczenie defragmentacji. Jesli to
ostrzezenie czg¢sto si¢ pojawia, sprawdz formaty naklejek. Formaty, ktore czgsto zapisuja do
1 kasuja zawarto$¢ pamigci moga powodowac czestsza defragmentacje pamigei drukarki.
Korzystanie z formatow, ktdre unikaja czgstego powtarzania zdarzenia zapisu/kasowania
pamigci umozliwia ograniczenie konieczno$ci przeprowadzania defragmentacji.

« Jesdli to ostrzezenie nie zniknie, skontaktuj si¢ ze Wsparciem technicznym. Drukarka
wymaga naprawy serwisowe;j.
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Problemy z jakoscia druku

Brak druku na naklejce.

» Zatadowany no$nik moze nie by¢ bezposrednim nos$nikiem termicznym. Zob. procedura
testowa w Okreslanie rodzajow nosnikow termicznych na str. 33.

* Czy no$nik zostat poprawnie zaladowany? Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi
w czesci Ladowanie nosnikow rolkowych na str. 15 rozdziatu Pierwsze kroki.

Wydrukowany obraz jest nieprawidiowy.

* Glowica drukujaca jest brudna. Wyczys$¢ gtowice drukujaca.

» Temperatura glowicy drukujacej nie przekroczyta minimalnej granicy.

* Dostosuj stopief zaczernienia oraz/lub szybko$¢ druku.

Uzyj polecen PR (szybkos¢) oraz ~SD (poziom zaczernienia) opisanych
w Instrukcji programowania ZPL.

Uzyj polecen D (zaczernienie/ggstos¢) oraz S (szybkos¢) opisanych w Instrukcji
programowania EPL.

Ponadto poziom zaczernienia druku mozna dostosowac za pomoca sekwencji szeSciu
migni¢é przycisku podawania, opisanej w Tryby przycisku podawania (Feed)
na str. 86.

Sterownik drukarki systemu Windows lub oprogramowanie aplikacji moze
wprowadzi¢ zmiang do tych ustawien, dlatego tez uzyskanie optymalnej jakosci
druku moze wymaga¢ zmiany jako$ci druku.

« Zatadowany no$nik jest niezgodny z drukarka. Pamigtaj o korzystaniu z no$nikow
zalecanych dla danego zastosowania i zawsze uzywaj zatwierdzonych przez firm¢ Zebra
naklejek i przywieszek.

* Glowica drukujaca ulegta zuzyciu. Glowica drukujaca to material eksploatacyjny, ktory
zuzywa si¢ w wyniku tarcia wystepujacego pomigdzy nosnikiem a glowica. Korzystanie
z niezatwierdzonych no$nikow moze skroci¢ zywotnos¢ gtowicy drukujacej lub ja
uszkodzi¢. Wymien gltowicg drukujaca.

» Waltek dociskowy moze wymagaé czyszczenia lub wymiany. Waltek dociskowy
(napgdowy) moze traci¢ trakcje w wyniku:

Ciat obcych, ktore przywarty do jego powierzchni,
Gladka gumowa wyktadzina watka ulegta starciu i stata sig $liska, lub

Normalnie gladka i ptaska powierzchnia druku ulegta uszkodzeniu (nacigcia
wykonane przez n6z do otwierania paczek).

Na kilku naklejkach wydrukowany obraz jest niepeiny (biate
pionowe linie).

* Glowica drukujaca jest brudna. Wyczys¢ gtowice drukujaca.

* Elementy glowicy drukujacej ulegly uszkodzeniu.
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Drukowanie nie zaczyna sie od gory naklejki lub nieprawidtiowy
wydruk jednej do trzech naklejek.

Nosnik nie zostal prawidtowo przeprowadzony przez trasg nosnika. Postepuj zgodnie z
instrukcjami zawartymi w czes$ci Ladowanie nosnikow rolkowych na str. 15 rozdziatu
Pierwsze kroki.

Wymagana jest kalibracja drukarki. Zob. sekwencja dwoch mignig¢ przycisku
podawania, opisana w czesci Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86 niniejszego
rozdziatu.

Formaty naklejek ZPL - Nie mozna wiaczy¢ wlasciwego czujnika nosnika. Rgczna
kalibracja umozliwia wybranie metody wykrywania nosnika dla zatadowanych naklejek
(zob. polecenie “MN w Instrukcji programowania ZPL).

Formaty naklejek ZPL - Sprawdz, czy polecenie Label Top (*LT) zostalo prawidtowo
skonfigurowane dla danego zastosowania (zob. Instrukcja programowania ZPL).

Formaty naklejek EPL - Nie mozna wlaczy¢ wiasciwego czujnika dla podajnika naklejek,
czujnika czarnej linii lub nacigcia czy tez czujnika odstepu/wstegi. Reczna kalibracja
umozliwia wybranie metody wykrywania no$nika dla zatadowanych naklejek (zob.
polecenia O oraz Q w Instrukcji programowania EPL).

Formaty naklejek EPL - Sprawdz, czy polecenie Set Label Length (Q) zostato prawidtowo
skonfigurowane dla danego zastosowania (zob. Instrukcja programowania EPL).

Format naklejki ZPL zostat przestany do drukarki, ale nie zostat
przez nig wykryty.

Czy drukarka znajduje si¢ w trybie pauzy? Jesli tak, naci$nij przycisk podawania (Feed).

Jesli dioda stanu $wieci si¢ lub miga, zob. Informacje dostarczane przez kontrolke stanu
na str. 76.

Upewnij sig, ze kabel transmisji danych zostat poprawnie zainstalowany.

Wystapit btad tacznosci. Najpierw upewnij si¢, ze na komputerze wybrano wlasciwy port
tacznosci. Zob. Instalacja sterownikow drukarki oraz nawiqzywanie tqcznosci z drukarkq
na str. 27 w rozdziale Pierwsze kroki.

Sprawdz, czy wlasciwy format oraz prefiks sterowania odpowiadaja ustawieniom
wybranym dla formatu naklejki zaprogramowanego w ZPL. DomyS§lny format
(COMMAND CHAR) to znak kareta ("), a prefiks sterowania (CONTROL CHAR) to
tylda (~). Poréwnaj znaki z wydrukiem naklejki zawierajacej stan konfiguracji.
Wydrukowanie tej naklejki wymaga przeprowadzenia sekwencji jednego mignigcia
przycisku podawania, opisanej w Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86.
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Format naklejki EPL zostal przestany do drukarki, ale nie zostat
przez nig wykryty.

Czy drukarka znajduje si¢ w trybie pauzy? Jesli tak, naci$nij przycisk podawania (Feed).

Jesli podajnik naklejek zostat wlaczony, drukarka moze oczekiwaé na pobranie naklejki.
Podtoze/wstgga musza zosta¢ prawidtowo przeprowadzone przez mechanizm podajnika
naklejek (odklejanie) w celu zapewnienia prawidtowej pracy w trybie podajnika naklejek;
informacje na ten temat znajduja si¢ w Podajnik naklejek na str. 46.

Jesli dioda stanu §wieci si¢ lub miga, zob. Informacje dostarczane przez kontrolke stanu
na str. 76.

Upewnij sig, ze kabel transmisji danych zostat poprawnie zainstalowany.

Wystapit btad tacznosci. Najpierw upewnij sig, ze na komputerze wybrano wlasciwy port
tacznosci (USB). Zob. Instalacja sterownikow drukarki oraz nawiqzywanie tqcznosci
z drukarkq na str. 27 w rozdziale Pierwsze kroki.
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Kalibracja reczna

Kalibracjg r¢czna zaleca si¢ przeprowadzi¢ przy kazdorazowym uzyciu no$nikéw z nadrukiem
lub gdy drukarka nie moze przeprowadzi¢ poprawnej kalibracji automatyczne;j.

1.

2,

Upewnij sig, ze nosnik zostat zatadowany.

Wiacz zasilanie drukarki.

. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk podawania (Feed), az zielona kontrolka stanu mignie raz,

potem dwa razy, i tak dalej az do uzyskania grupy siedmiu mignig¢. Zwolnij przycisk
podawania (Feed).

. Drukarka dokona konfiguracji czujnika no$nika dla zatadowanego podtoza nosnika.

Po zakonczeniu powyzszej regulacji rolka bedzie automatycznie wprowadzana do chwili,
gdy jedna naklejka znajdzie si¢ na glowicy drukujacej. Wydrukowany zostanie profil
ustawien czujnika nosnika (podobny do przyktadu przedstawionego ponizej). Po
zakonczeniu operacji nowe ustawienia zostana zapisane w pamigci, a drukarka bedzie
gotowa do normalnej pracy.

. Nacis$nij przycisk podawania (Feed). Nowa naklejka zostanie natychmiast wprowadzona.

W przeciwnym razie sprobuj przywrocic ustawienia domyslne (zob. sekwencja czterech
mignig¢ opisana w czgsci ,, Tryby przycisku podawania (Feed)” znajdujacej si¢ w dalszej
czegsci tego rozdziatu) i przeprowadzi¢ ponowng kalibracj¢ drukarki.

Uwaga * Przeprowadzanie r¢cznej kalibracji wylacza funkcje automatycznej kalibracji. Aby
przywréci¢ funkcje automatycznej kalibracji, przywrd¢ ustawienia domyslne drukarki (zob.
sekwencja czterech mignig¢ opisana w czgsci ,,7rvby przycisku podawania (Feed) na str. 86,
znajdujacej si¢ w dalszej czgsci tego rozdziatu).

NOSNIK
WSTEGA- -

NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIBNOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK NOSNIK M
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Uzycie naklejek testowych przy wykrywaniu i
rozwigzywaniu problemoéw

Drukowanie naklejki konfiguracji

Wydrukowanie listy z biezaca konfiguracja drukarki wymaga przeprowadzenia sekwencji
jednego mignigcia przycisku podawania, opisanej w cz¢sci Tryby przycisku podawania (Feed)

na str. 86 niniejszego rozdziatu.

PRINTER CONFIGURATION

ZTC LP2824 PLUS
ZBR2835009

. DARKNESS
. PRINT SPEED
TEAR OFF
. PRINT MODE
. MEDIA TYPE
SENSOR TYPE

MAXIMUM LENGTH
USB_COMM.
PROTOCOL
CONTROL CHAR
COMMAND CHAR
DELIM. CHAR
. ZPL MODE

HEDIA POWER UP
HEAD CLOSE
.. BACKFEED

. LABEL TOP
LEFT POSITION
EEXDUHP

. MARK GAIN
.. MARK MED S.
. MARK MEDIA GﬂIN
CONT MEDIR S
CONT MEDIA GAIN

MODES ENABLED
MODES DISABLED
448 8/MH_FULL. . RESOLUTION
UEl 17.02P02 <-.... FIRMMARE

1? 00.0..0v0uvennns HARDHWARE ID
CUSTOMIZED......... CONF IGURATION
2104K....ovniunns RAN
E553BK........ ... B: OPTION MEMORY
1536K. . cvunnarans E: ONBOARD FLASH
NONE.......... ceees ;g?nnT CONVERT

Y ZBI VERSION
20,646 IN.......... LAST CLEANED

,646 IN ... RESET CNTR2
123456789~ . . SERIAL NUMBER
HAINT. OFF......... EARLY HQRNING
2009-03-12 12:15:14 TIHE STAMP

FIRMWARE IN THIS PRINTER IS COPYRIGHTED

Ponowna kalibracja

PrzeprowadZ ponowna kalibracje¢ drukarki w przypadku wystapienia nietypowych zachowan,
takich jak pomijanie naklejek. Zob. sekwencja dwoch mignigé przycisku podawania, opisana

w czesci Tryby przycisku podawania (Feed) na str. 86 niniejszego rozdziatu.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych

Niektére problemy z drukarka mozna rozwiazaé poprzez przywrdcenie jej ustawien
fabrycznych. Zob. sekwencja czterech mignigé¢ przycisku podawania, opisana w czesci Tryby
przycisku podawania (Feed) na str. 86 niniejszego rozdziatu.

Diagnostyka probleméw tacznosci

W przypadku wystapienia problemoéw z przesytaniem danych pomig¢dzy komputerem

a drukarka nalezy przetaczy¢ drukarke w tryb diagnostyki probleméw laczno$ci. Drukarka
wydrukuje znaki ASCII i ich odpowiedniki w notacji szesnastkowej (zob. przyklad ponizej)
dla wszelkich danych odebranych z hosta. Aby poznaé¢ sposéb

dostgpne sa rozne sposoby przej$cia w tryb zrzutu danych szesnastkowych:
 Polecenie ZPL ~JD
* Polecenie zrzutu EPL dump

* Wilaczanie zasilania urzadzenia przy wcisnigtym przycisku podawania (Feed). Zob.
procedura trybu wylaczenia zasilania, opisana w czesci Tryby przycisku podawania (Feed)
na str. 86 niniejszego rozdziatu.

Drukarka wydrukuje komunikat ‘Now in DUMP’ (,,Trwa zrzut danych”, zob. ponizej)
1 przejdzie do gornej czgsci kolejnej naklejki.

”Now in DUMP (Trwa ZRZUT danych)
Press Feed to exit
or send ~JE (Naci$nij Feed, aby wyjs¢ lub wyslij ~JE)

Ponizszy rysunek przedstawia przyktad wydruku trybu zrzutu (DUMP) danych facznosci.
Wydruk zawiera dane w zapisie szesnastkowym 00h-FFh (0-255 w ukladzie dziesigtnym),
gdzie nad kazda warto$cia szesnastkowa znajduje si¢ przypisany do niej unikalny znak.
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Diagnostyka problemoéw tacznosci
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Puste wiersze pomigdzy danymi to miejsce, w ktorym znajduje si¢ dziennik bteddéw portu
szeregowego 1 danych Bluetooth. Moga to by¢ nastepujace biedy:

» F=Btad ramki

» P = Btad parzystosci

e N = Blad zaklocen

* O = Btad przepelnienia bufora

W celu zakonczenia trybu diagnostyki nalezy wylaczy¢, a nastgpnie ponownie wiaczy¢
zasilanie drukarki. Inna metoda na opuszczenie trybu diagnostyki jest nacisnigcie przycisku
podawania (Feed) tyle razy, ile trzeba w celu wykasowania bufora polecen drukarki i
wydrukowania na naklejce komunikatu ‘Out of DUMP’.

Out of Dump (Koniec zrzutu)
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Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw
Tryby przycisku podawania (Feed)

Tryby przycisku podawania (Feed)

Tryb wylaczenia zasilania (Tryb diagnostyki probleméw tacznosci)

Przy wytaczonym zasilaniu drukarki nalezy nacisnac i przytrzymaé przycisk podawania (Feed), jednocze$nie wiaczajac

zasilanie urzadzenia.

Sekwencja mignieé

Czynnosé

Szybkie miganie
na czerwono

Tryb pobierania oprogramowania sprzetowego - Przycisk drukarki zaczyna szybko
migaé na czerwono, sygnalizujac przejscie w tryb pobierania oprogramowania
sprzgtowego. Zwolnienie przycisku pobierania (Feed) w tym momencie spowoduje
uruchomienie drukarki w celu rozpoczgcia pobierania. Drukarka jest gotowa do
rozpoczgcia pobierania oprogramowania sprzgtowego, gdy kontrolka stanu zacznie powoli
miga¢ na przemian na czerwono i na zielono.
Dodatkowe informacje na temat korzystania z narzedzia pobierania oprogramowania
sprzgtowego i plikow dostgpnego do uzytku z niniejsza drukarka znajduja si¢ w czgsci
Wysytanie plikow do drukarki na str. 44. Aktualizacje oprogramowania sprzg¢towego dla
posiadanej drukarki sa rOwniez dostgpne w witrynie internetowej firmy Zebra pod
adresem:

www.zebra.com

Pomaranczowa

Normalny tryb pracy - Drukarka rozpoczyna normalng procedurg uruchamiania.
Zwolnienie przycisku podawania (Feed) w tym momencie umozliwia normalne
uruchomienie drukarki bez pobierania oprogramowania sprzgtowego czy przechodzenia
do trybu diagnostyki problemow tacznoscei.

Zielona

Tryb diagnostyki problemoéw lacznosci (Dump) - Zwolnienie przycisku podawania
(Feed), gdy tylko kontrolka stanu zmieni kolor na zielony. Drukarka wydrukuje komunikat
‘Now in DUMP’ na gornej czgséci naklejki, a nastgpnie przejdzie do kolejnej naklejki. Po
wydrukowaniu pierwszej naklejki drukarka automatycznie przejdzie w tryb diagnostyki, w
ktorym doktadnie odwzoruje odebrane pdzniej dane.

W celu zakoniczenia trybu diagnostyki nalezy wyltqczy¢, a nastgpnie ponownie wigczyé
zasilanie drukarki. Inng metodq na opuszczenie trybu diagnostyki jest nacisniecie
przycisku podawania (Feed) tyle razy, ile trzeba w celu wykasowania bufora polecen
drukarki i wydrukowania na naklejce komunikatu ‘Out of DUMP’.
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Wykrywanie i rozwigzywanie problemow
Tryby przycisku podawania (Feed)

Tryby wiaczenia zasilania

Przy wiaczonym zasilaniu i zamknigtej pokrywie gornej, nacisnij i przytrzymaj przycisk podawania (Feed) przez kilka
sekund. Zielona dioda stanu zacznie miga¢ kilkakrotnie w sekwencji. Objasnienie po prawej (Czynno$¢) informuje

o funkcji realizowanej poprzez zwolnienie przycisku po rozpoczgciu odpowiedniej liczby mignigé, ale przed
rozpoczgciem kolejnej sekwencji.

Sekwencja mignigé Czynnosé

Stan konfiguracji - Drukuje naklejke stanu ze szczegdtowa konfiguracja drukarki. Taka

* naklejka moze shuzy¢ do sprawdzenia wydruku, utatwienia konfiguracji facznosci pomigdzy
drukarka a komputerem, konserwacji, wykrywania i rozwiazywania problemow, jak rowniez
pomocy w kontaktach z obstuga klienta.

Standardowa kalibracja nosnika - Drukarka wykrywa i konfiguruje rodzaj nosnika oraz jego
dtugosé¢, jak rowniez dostosowuje czujniki mediow w celu zapewnienia optymalnej wydajnosci
urzadzenia dla zatadowanego nosnika. Drukarka wprowadzi jedna do czterech naklejek.

*k Uwaga: Uzytkownicy obeznani ze sposobem obstugi drukarki stacjonarnej Zebra EPL mogq
traktowacé ten tryb podawania jako odpowiednik kalibracji automatycznego wykrywania
nosnikow przy uruchomieniu urzqdzenia.

Konfiguracja portu szeregowego - Dotyczy jedynie drukarek wyposazonych w porty interfejsu
szeregowego.
W celu skasowania parametrow tacznosci. Nacisnij przycisk podawania (Feed) i zwolnij go, gdy

* . . . , . . . .

dioda zacznie szybko migac na przemian na pomaranczowo i na zielono.
** W celu przeprowadzenia automatycznej synchronizacji szybkosci transmisji: Wyslij sekwencjg
Hekk polecen AXANXZ do drukarki, gdy dioda stanu miga szybko na pomaranczowo i zielono.

Po zakonczeniu synchronizacji drukarki i komputera hosta, dioda stanu przestanie migaé¢
i zaswieci si¢ na zielono. UWAGA: Podczas automatycznej synchronizacji szybkos$ci transmisji
opcja drukowania naklejek jest niedostgpna.

Ustawienia fabryczne - Przywraca konfiguracj¢ drukarki do domyslnych ustawien i trybow
fabrycznych. Lista najwazniejszych ustawien kasowanych w ramach tego trybu podawania
znajduje si¢ na naklejce konfiguracyjnej. Kasowane sa rowniez inne ustawienia, ktére moga by¢
konfigurowane, przegladane i kontrolowane wylacznie za posrednictwem opcji programowania.
% Nastgpnie drukarka przeprowadza standardowa kalibracjg no$nikow.

Gdy drukarka przejdzie w tryb ustawien fabrycznych, kontrolka stanu zaswieci si¢ na

** pomaranczowo przez trzy (3) sekundy. Przez ten czas mozesz: Nic nie robi¢ i zaczekac na

ek automatyczne przywrocenie ustawien fabrycznych przez drukarke zgodnie z powyzszym LUB

Sekekk nacisnac¢ i przytrzymac przycisk podawania (Feed) w celu przejscia do tryboéw ustawien
fabrycznych dla drukarek z opcja drukarki sieciowej. Zwolnienie przycisku po pierwszym
mignigciu kontrolki przywraca jedynie wartosci fabryczne dla ustawien sieciowych. Zwolnienie
przycisku po zakonczeniu drugiej sekwencji migania (miganie dwukrotne) przywroci ustawienia
fabryczne tylko dla drukarki. Zwolnienie przycisku po zakonczeniu trzeciej sekwencji migania
(miganie trzykrotne) przywroci ustawienia fabryczne zarowno dla drukarki jak i dla sieci.

* Regulacja szerokoS$ci druku - Drukuje kolejne wartosci szeroko$ci druku w odstgpach 4 mm,

- zaczynajac od minimalnej i kofczac na maksymalnej. Naci$nij raz przycisk podawania (Feed),
gdy drukarka osiagneta zadana warto$¢ maksymalnej szerokos$ci druku. Nalezy pamigtac, ze

ok sterownik drukarki i aplikacje moga zastapi¢ to ustawienie.

*kkk

*kkkk

* Regulacja stopnia zaczernienia (gesto$ci) druku - Drukuje kolejne wzory paskéw w

- odstgpach co cztery (4) stopnie warto$ci zaczernienia ZPL, zaczynajac od najnizszego stopnia
zaczernienia (ggstosé/temperatura druku) i konczac na maksymalnym ustawieniu zaczernienia

okk dla drukarki. Naci$nij jednokrotnie przycisk podawania (Feed), gdy wzor bedzie wyrazny

Hekekok i czytelny. Nie zwigkszaj dalej ustawienia stopnia zaczernienia. Czytelno$¢ wzoru moze ulec

P pogorszeniu w wyniku znieksztatcenia szerokosci paska. Nalezy pamigtac, ze sterownik
drukarki i aplikacje moga zastapi¢ to ustawienie.

kkkkkk

* Reczna kalibracja no$nika - Drukarka przeprowadza doktadne testy w celu wykrycia

- i konfiguracji rodzaju no$nika i jego dtugosci, a nastgpnie dostosowuje czujniki medidéw w celu
zapewnienia optymalnej wydajnosci urzadzenia dla zatadowanego no$nika. Kalibracjg rgczna

il zaleca si¢ przeprowadzi¢ przy kazdorazowym uzyciu nosnikow z nadrukiem, druku na podtozu

Hekekok lub gdy drukarka nie moze przeprowadzi¢ poprawnej kalibracji automatycznej. Wydrukowany

P zostanie profil graficzny wykrywania nosnikow. Dodatkowe informacje i zagadnienia znajduja
si¢ w czgsci Kalibracja reczna na str. 82.

kkkkkk

kkkkkkk

Jesli przycisk podawania (Feed) zostat nacisniety i przytrzymany po zakonczeniu sekwencji sktadajacej
sie z oSmiu mignieé¢, jego zwolnienie powoduje opuszczenie trybu konfiguraciji.
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Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw
Korzystanie z przycisku kasowania ustawien (Reset) drukarki

Korzystanie z przycisku kasowania ustawien (Reset)

drukarki

Przycisk kasowania ustawien (Reset) drukarki umozliwia przywrocenie fabrycznej
konfiguracji drukarki lub sieci (wewngtrzny serwer druku).

Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku kasowania ustawien (Reset) przez jedna (1) lub wigce;j
sekund powoduje uruchomienie przez drukarke sekwencji przywracania ustawien, a kontrolka
zacznie miga¢ po uptywie kazdej sekundy az do zwolnienia przycisku. Zwolnienie przycisku
w odpowiednim momencie okresla tryb kasowania ustawien do przeprowadzenia.Tabela
ponizej opisuje tryby kasowania ustawien oraz czas trwania wlasciwych sekwencji.

Tabela 2 ¢

Sekundy

Opis

0-1

Brak czynnosci

1-5

Drukarka — Drukarka przeprowadzi operacj¢ przywracania
ustawien fabrycznych. Po zakonczeniu operacji przywracania
ustawien fabrycznych, drukarka automatycznie wydrukuje
naklejke z konfiguracja drukarki oraz naklejke¢ z konfiguracja sieci
(jesli dotyczy).

6-10

Opcja sieciowa (Wewngetrzny serwer druku) — drukarka zakonczy
polaczenie z siecia, a nastgpnie przeprowadzone zostanie
przywracanie ustawien fabrycznych sieci. Po zakonczeniu
operacji przywracania ustawien fabrycznych sieci, drukarka
automatycznie wydrukuje naklejk¢ z konfiguracja drukarki oraz
naklejke z konfiguracja sieci. Jesli w drukarce nie zainstalowano
interfejsu Ethernet, przycisnigcie przycisku przez 5 lub wigcej
sekund nie wywoluje zadnego dziatania.

10 lub dluzej

Drukarka zamyka funkcj¢ kasowania ustawien bez resetowania
drukarki lub zmiany ustawien drukarki na fabryczne.
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Wykrywanie i rozwiazywanie probleméw | 89
Korzystanie z przycisku kasowania ustawien (Reset) drukarki

W celu uzycia przycisku kasowania ustawien (Reset) do przywrdcenia ustawien drukarki i
sieci nalezy wykona¢ dwie oddzielne czynnos$ci kasowania ustawien: kasowanie ustawien
drukarki (nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 1-5 sekund) oraz kasowanie ustawien sieci
(naci$nij i przytrzymaj przycisk przez 6-10 sekund). Zob. Tryby przycisku podawania (Feed)
na str. 86 w celu uzyskania informacji na temat sposobu jednoczesnego kasowania ustawien
drukarki i jej serwera druku za pomoca sktadajacej si¢ z 4 migni¢é¢ sekwencji kasowania trybu
przycisku podawania (Feed).
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Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw
Korzystanie z przycisku kasowania ustawien (Reset) drukarki

Notatki ¢
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Zatacznik

Niniejszy rozdzial zawiera informacje na temat podtaczenia interfejsu drukarki.

Spis tresci

Interfejs USB . .. ... 92
Interfejs rownolegly . ... ... 93
Interfejs Ethernet . . ... ... e 94
Interfejs portu Szeregowego. . . . ...t e 95
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Interfejs USB

Interfejs USB

Rysunek ponizej ilustruje sposéb podiaczenia przewodéw wymaganych do korzystania

z interfejsu USB drukarki.

W celu zapewnienia zgodnosci ze specyfikacja USB 2.0, drukarka wymaga uzycia przewodow

opatrzonych certyfikatem ,,Certified USB™”,

Styk Sygnat
/ AN 1 Vbus - bez podt.
2 1
— — 2 D-
3 D+
‘?' ‘T 4 Uziemienie
Ostona Ekran / Zyta ciagtosci

Informacje na temat systemow operacyjnych i sterownikow obshugiwanych przez drukarke
znajduja si¢ na plycie CD z oprogramowaniem i dokumentacjg oraz w witrynie drukarki

Zebra, dostgpnej pod nastepujacym adresem:

http://www.zebra.com

Dodatkowe informacje na temat interfejsu USB mozna uzyska¢ w witrynie USB, dostgpnej

pod nastepujacym adresem:

http://www.usb.org
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Interfejs réwnolegty

Interfejs réownolegty

Interfejs rownolegly drukarki wykorzystuje kable rownolegte taczace IEEE 1284-A z 1284-C.
Ztacze hosta wyposazone zostato w meskie ztacze DB-25. Ztacze drukarki to ztacze typu
Centronics.

DB-25 Centronics
HOST N styku Nr styku DRUKARKA
STROBE~ > 1 — > 1 —>| STROBE~
DATAO > 2 — > 2 —> DATAO
DATA 1 —> 3 —> 3 —> DATA1
DATA 2 —> 4 — > 4 —> DATA?2
DATA 3 —> 5 —> 5 —> DATA3
DATA4 > 6 —> 6 —> DATA4
DATA 5 —> 7 ———— > 7 —>|  DATAGS
DATA 6 —> 8§ — > 8§ —>| DATA®6
DATA 7 —> 9 —————> 9 —>| DATA7Y
ACK~ K— 10 €& 10<— ACK~
BUSY <— 11 €— 11 < BUSY
PAPER ERR. [&— 12 €—— 12 <—| PAPER ERR.
SELECT (Wybdn)[¢— 13 €——— 13 <—{SELECT (Wybdr)
AUTOFD~ = 14 ————— > 14—> AUTOFD~
ERROR~ K— 15 15 Nie podt.
Nie dot. 16 16 SIG. GND
Nie dot. 17 17 CHAS GND
Nie dot. 18 18 <— +5V
SIG.GND — 19 19— SIG. GND
SIG.GND — 20 20 SIG. GND
SIG.GND  }— 21 21— SIG. GND
SIG.CND }— 22 22 SIG. GND
SIG.GND f— 23 23 — SIG. GND
SIG.GND |— 24 24 SIG. GND
SIG.GND — 25 25 — SIG. GND
26 SIG. GND
27— SIG. GND
28 SIG. GND
29 — SIG. GND
30 — SIG. GND
31 Nie podit.
32<—{ ERROR~
33 SIG. GND
34 Nie podt.
35 Nie podt.
36 %I SELECTIN~

DB-25 do Centronics
(Kabel)
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Interfejs Ethernet

Interfejs Ethernet

Interfejs Ethernet wymaga uzycia kabla Ethernet UTP RJ45 o kat. 5 Iub wyzsze;j.

Ponizsza tabela przedstawia przypisanie stykow kabla tacznosci.

Sygnat Styk Styk Sygnat
Tx+ 1 1 Tx+
Tx- 2 2 Tx-
Rx+ 3 3 Rx+
— 4 4 _
—_ 5 5 —
Rx- 6 6 Rx-
— 7 7 —
_ g g —

- N W H

)

)

NN\ /2L

i ;

00 ~N O O
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Interfejs portu szeregowego

Interfejs portu szeregowego

Styk | Opis

1 Niewykorzystane

2 | RXD (odbiér danych) wysytany do drukarki

3 TXD (transmisja danych) wysytany z drukarki

4 DTR (gotowo$¢ terminala) wysytany z drukarki -- kontrola
czasu wysytania danych przez host

5 | Uziemienie obudowy

6 | DSR (gotowos¢ do wymiany sygnatow sterujacych) wysylany

do drukarki

7 | RTS (zadanie wysytania) wysytany z drukarki -- zawsze

w stanie aktywnym (ACTIVE) po wiaczeniu drukarki

8 | CTS (gotowos¢ do wysylania) - Niewykorzystywany przez
drukarke

9 |45V przy 0,75 A z bezpiecznikiem

Maksymalne natezenie pradu przechodzacego przez port szeregowy i/lub
réwnolegty drukarki nie moze przekracza¢ 0,75 A.

Po wybraniu uzgadniania XON/XOFF, przeptyw danych jest kontrolowany przez
nastepujace kody ASCII: DC1 (XON) oraz DC3 (XOFF). Opcja kontroli za
posrednictwem sygnatu DTR nie bedzie dostgpna.

Potaczenie wzajemne do urzadzen DTE — Drukarka zostata skonfigurowana jako
terminal (DTE). Do podtaczenia drukarki do innych urzadzen DTE (takich jak port
szeregowy komputera stacjonarnego) nalezy uzy¢ kabla RS-232 typu null modem
(z przeplotem). Rysunek 31 przedstawia schemat wymaganych podtaczen.

Potaczenie wzajemne do urzadzen DCE — W przypadku podtaczenia wiasnego
interfejsu RS-232 drukarki do urzadzenia komunikacji danych (DCE), takiego jak
modem, konieczne jest uzycie STANDARDOWEGO przewodu RS-232
(bezposredniego) jako kabla interfejsu facznosci. Rysunek 32 przedstawia schemat
wymaganych podtaczen.

Potaczenie do klawiatury z wyswietlaczem KDU (Keyboard Display Unit) —
Klawiatura KDU to wyspecjalizowane wyposazenie dodatkowe drukarek DCE,
ktore wymaga zastosowania specjalnego adaptera portu szeregowego firmy Zebra.
Klawiatura KDU jest obecnie dostarczana wraz z adapterem KDU; numer adaptera
KDU w zestawie czgsci Zebra to 105934-088.
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Interfejs portu szeregowego

Podtaczanie drukarki do urzadzenia DTE

DB-25S DB-9P DB-9S DB-9P
Ztacze Ztacze Ztacze Ztgcze
do urzadzenia DTE (PC! do drukarki do urzadzenia DTE (PC) do drukarki
5 XD D[ein] I 1 |ecD beRf
3 RXD RXD 2 9 RXD RXD 2
4 IBTS XD 3 ™D | X X TXD
3 3
5 CTS DTR 4 4 DTR DTR 4
6 DSR GND 5 5 GND GND 5
7 |GND DSR & 6 |DSR DSR| &
g [BCD RTS{ - - |BIS RTS| -
20 IPTR cTg| o g lcTs X cTg| ¢
22 — — 9 9 |—— — 1

Podtaczanie drukarki do urzadzenia DCE

DB-25S DB-9P DB-9S DB-9P
Ztacze Ztacze Ztacze Ztacze
do urzadzenia DCE do drukarki do urzadzenia DCE do drukarki

) RXD DCD 1 1 DCD DCD 1

3 TXD RXD 9 9 TXD RXD 9

4 |CTS XD 5 3 [RXD TXD) 5

5 (RIS DTR] , 4 |PSR DTR| ,

6 DTR GND 5 5 GND GND 5

- |enD N DSR| o 6 |DTR DSR| ¢

8 DCD RTS 7 7 CTS RTS 7

20 |PSR cT§l o g TS (G [

22 — 9 9 [— — 9
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